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i1 Előfizetési feltételek: 
| Fizetendő Debreczcnben. 
ij Egész évre 2 írt. 
;' Félévre . 1 „ 

Negyedévre . . . . . . . . 50 kr. 
Községeknek 60 kr. éri postadíj előleges 

beküldése után ingyen. 
! Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi éskiadóiiroda: 
Főtér Hajdu-ház, Piaez- és Csapó-utcza 
szegletes, a „Bika" szállodával szemben. 

Kézipatok vissza nem adatnak. 

1EMBCY 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ 

Hirde té s i d i j ak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö-l 

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyonl 

kedvező engedmények tétetnek. ' 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr, 
„Nyilttér"-ben megjelenő közlemény! 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki-j 
adói h i v a t a l n á l , G s á t h y Károly és 
Tele g di E. L a jo s könyvkereskedésében 
Budapesten; G- o 1 db.er g e r A. V. és Haa-
3e n st e in és Vo g 1 er, Béesben,Prágában 
Haasenste in és Y ogler, A. Oppelik,! 
Schaleck H., S í e rn Mór és Parisban,] 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban *• G.L. 
B a u b e és Moss e R u d o l f hirdetésíj 

intézetében fogadtatnak el. 

i bátran mondhatjuk, hogy bizonyos nemű öngyilkos* 
4 á*SAla*l Afi a T I A V A 1 £ & jságot illetve gyilkosságot követ el az, ki nem för 

fk tusctiau es a nevette. idikj jlletYe gJermekét Dem fürdeti ffliDéi gyak 
1Y. [rabban \ 

Álig van szebb és hasznosabb erény, mintái A csecsemőt fürösztik is, hiszen az ő gyem 
dehát ezzel is ugy vagyunk, hogyígesége gyakran utalja erre gondviselőjét. Ázonbai 

bÜDÜnkké váhk. Ki tagadhatná például,jitt ínég nem lehet megállani. Az egész gyermtkkor-
hogy bün, ha a fa kímélése tekintetéből télen laká-iban kiváló gond fordítandó a fürdetésre, hogy aztán 
saink szellőztetésére nemcsak hogy gondot nemja jó szokás még jobb természetté váljék s megma-
forditunk, sőt határozottan óvakodunk attól? És!adjon az élet végéig. 
mily sokan követik el e bűnt a saját és családjuk; F ü r d é s r e ] j o b b ft h i d . m i h e z h 
egeszéének rovására! Pedig mkabb hideg nj ,n t ; s z o k t a t n i k e „ a $ k ü { Ö D b ° D k i j 0 árthatnánk 
rossz levegőjű szobában eijunk, mert a rossz levego;ott h o | h a s a n á l n i a i a ^ Á faid ' fördő e l ő 
megrontja a yert 8 ez által számtalan b e t e g E e g n e b , ; ^ ^ ^ h általa a vér a bensőbb, nemesebb 
gyakran az élet elpusztulásának lesz okava ! hwUzmekbk hajtátik s ezeket erőteljesebb működésre 
uyos petdaul hogy a tadobajok a tisztátlan leve-; i n d U j a t I d ö n k i n t a z o o b a a h a J s f i t s z ü k s é g e s a 
goju lakasokban keletkeznek, vagy od fejloünek;me]e

J
 v i z b e Q f a n i é 8 i s a m e n n v Í D e n Csak ez tisz ki leginkább. 

Erre nézve a zöld asztal mellől azt volna leg­
könnyebb tanácsolni, hogy lakjék mindenki száraz, 
magas, tágas és jófekvésü házban ; dehát ez már 
olyan baj néhol, a min segíteni n^m lehet, merti 
hiányzik a nevus rerum gerendarum -
Azonban a rossz, nedves lakást is lehet 

titja igazán a bőrt, feloldván likacsairól az oda 
tapadt szennyet. 

Emiitők már, hogy a bőr tisztán tartása meny-
nyire érdekökben áll a felnőtteknek is. Ezért a 

a'pénz.!községeknek minden lehetőt el kell követni, hogy 
ürhetővélbármily egyszerű, de o lcsón h a s z n á l h a t ó 

tenni szorgalmatos szellőztetés által. ! fürdőt állítsanak. S ne óhajtsanak abból pénzbeli 
Szellőztetni kell hátaszabákat. Nyáron akárIhasznot! A k ö z s é g i f ü r d ő h á z a k ne á l l 

mindig nyitva tarthatjuk az ablakokat, a felsőket! j a n ak f i n a n c Z i a l i s , de k ö z e g é s z s é g -
még éjjelre is, különösen ott, hol a nedves falak|ügyi é r d e k e k s z o l g á l a t á b a n ! Tán érthető 
miatt erre kiválóbban szükség van. Télen pedig 
minden reggel ki kell nyitni ajtót, ablakot, legalább 
20 parczre, hogy friss levegő jöjjön a szobába. E? 
idő alatt utolsó esetben az udvaron is e 1 m o z o g-
h a t család, ha épen csak egy szobája van. Sőt 
napközben is többször ismételhető ez, valahányszor 
t i. a szoba levegője megromlik, — a mit könnyű 
észrevenni, minden tudományoskodás nélkül is. Ki­
megyünk néhány perezre a szabadba s midőn újra 
bejövünk, szagló-érzékünk bizton megmondja: szük-
séges-é a szellőzés? 

Nem lehet továbbá eléggé ajánlani, hogy a j 
lakó* a különösen a gyermek-szobában semmi árért! 
se szárítgassunk se fát, se ruhaneműt. Pt?dig hányj 
helyen látjuk ezt, még ott is, hol a szülék nin-j 
csenek épen erre utalva ! És ha legalább az ilyenek 
sokat szellőzhetnének, ne sajnálnák azt a darab fát, 
amennyivel a fűtés többe kerülne! Hiszen saját 
egészségük rovására takarékoskodnak igys gyer­
mekeikére. 

A szellőztetés mellett igen egyszerű iégtisz-

e czélzás városunk nagyerdei fürdőjének h a l l a t ' 
l an drágaságára!... Nem lehetne arról tenni? Sőt 
okvetlenül k e i l és minél előbb. Mert íme : csak 
az elmúlt hét első n a p j a is 19 temetéssel tette 
magát szomorú emlékezetűvé! Honnan e nagy ha­
landóság? Az egyes eseteknek igaz, hogy speczialis 
okaik vannak, de minden élet meghiosszabbittatik a 
tisztaság által, mert az erőssé, a romboló behatá­
sokkal szemben ellenállóbbá teszi a testet. És hány 
szegény iparos, meg íöldmives él városunkban, kikre 
valóságos áldás volna a fördés legalább hetenkint 
egyszer! Azonban 50—60 krajezárt pusztán erre 
kiadni évenkint 2—3-szor is, vájjon hánynak van 
módjában!? Pedig a város nagyr rdei fürdője az egye­
düli In-Jy, hol izzadt, fáradt, eltörődött testük a 
szükséges tisztulást és megfrissölést föllelhetné. 
Talán a felállítandó uszodától várjunk segítséget? 
Hiszen az, ha még készen lesz is. eleinte bizonyára 
szintén drágán lesz hozzáférhető. Segítsünk csak 
ott, hol leghamarabb lehet! 

Ne sajnáljunk hát egy kis fával többet áldozni 
titó az, ha egy nyílt edényben folyvást vizet tar- lakásunk jó levegőjéért s egy kis fáradságot vagy 
tünk a szoba egyik félreeső pontján. A víz elnyeli pénzt fordítani gyermekeink s a magunk bőrének 
az ártalmas gázakat, melyek a légzés, meg elpárol-tisztántartására, meit az ezekre fordított összeg 
gás utján bensőnkből jőve, lakásunk levegőjét tisz-;dus kamatot nyújt az annyira szükséges, annyira 
tátalanná teszik. féltett egészségben ! 

Ez az elpárolgás bőrünk likacsain át történik; Alszegi. 
és igen nagy hasznára van egész szervezetünknek;; 
hatására nézve majdnem egyenértékű a légzéssel. ̂  • • • , • , . * 
Ha akadályoztatik, bent maradnak azok az ártal-; Nagyvilági IllFek. 
mas anyagok, megtámadják, megrontják a vért. És \ 
hogyan akadályoztatik? Természetesen az által, ha — Montenegró készülődései feltü-
bőrünk likacsai — szenny ülepedvén reájuk — be- nést kezdenek kelteni. Nikita uj fegyverekkel látja 
tapadnak. Innen van a fürdésnek, mosikodásnak,el egész se;egét, melynek létszámát mintegy negy-
oly roppant fontossága egészségi tekintetben ; ezért:venezer főre becsülik. — A csát\ egy pétervári 

'távirat szerint, maga ment volna Berlinbe Yilmos 
i császár születésnapi ünnepére, ha Ferenez József ő 
[felsége is oda ment volna; de mivel királyunk Eu-
jdolf trónörökössel képviselteti magát, a czár Mihály 
insgyherezeget küldi. — A bécsi társaság­
iban kinos feltűnést okoz egy Adlerfels Zdenkó 
jnevü fiatal ember elfogatása; igenje családból szár-
jmaztatik, pár évvel ezelőtt nagy örökséget kapott, 
de könnyelműen elverte s végül olyan tettekre ve­
temedett, hogy a fenyiiő hatóság kezeibe került. — 
A bolgár katonai láz£*dás, mely Szilisz­
triában kitört, gyanús jelenség. Rég ismeretes, hogy 
a száműzött bolgár tisztek, miután egy ideig Orosz­
országban időztek, Romániába vonultak s onnan 
megindították a hajtogatást. A kitörés épen akkor 
történt, mikora porta tudtára adta az orosz ügynöki 
szerepet játszó Zankovnak, hogy vele nem alkuszik 
tovább; attól tartanak, hogy a szófiai helyőrséghez 
csatlakozni fog a sumlai és várnai is. A regensség 
azonnal küldött megbízható csapatokat a lázadók 
ellen. Ha pár nap alatt nem sikerül a mozgalmat 
elfojtani, könnyen megeshetik, hogy a keleti bonyo 
dalom egyszerre gyorsabb folyásnak indul. Mint 
ujabban hírlik, a b o l g á r k a t o n a i l á z a d á s 
bírtelen háttérbe szorított minden diplomacziai 
számitgatást, mert a sziiísztríai zendülés kezdetei 
lehet nagyobb eseményeknek. Szófiából és Buka­
restből megerősítik, a mi különben nem volt titok, 
hogy az orosz zsoldban álló és külföldre menekült; 
bolgár tisztek szították fel a lázadást. Megnyertékj 
a sziiisztriai hely őrseget s megszállották a várat! 
á szófiai kormány Ruscsukhól küldött csapatokat! 
a lázadók ellen s egy hír azt jelenti, hogy a lázadást 
el is fojtották, Kribtev ezredest megölték ; de egy 
másik tudósítás szerint a lázadók elfoglalták a Szi­
lisztria előtti szorost s az ellenök indult csapatok 
nem juthattak keresztül. A csapatok elvonulása 
után zendülés tört ki Húsosukban is; Gyurgyevóből 
közelebb puskaropogás hallatszott át. Hiríik, hogy 
Tatár-Bazardsíkban is kitört a lázadás. A határo­
kon a románok és másrészta törökök figyelő csapa 
tokát állítanak föl. Hogy a bolgár regensség le 
tudja-e gyorsan verni a több pontokon kitört zen-
dülést, az kérdés, még pedig fontos kérdés, mert 

bolgár belső háború megadhatja a rég keresett és 
előkészített ürügyet a „békeszerző8 orosz okkupá 
cziőra. Ez pedig még nagyobb események bevezetése 
lehet. Az osztrák-magyar keleti politika egyik sark­
pontja tudvalevőleg az, hogy Oroszországnak nem 
szabad okkupálni Bulgáriát. Ily körülmények közt 
nem csoda, hogy a birodalmi gyűlés megnyitásánál 
Vilmos császár trónbeszéde emlité ugyan a béke 
megóvására való törekvést, de elhagyta a szokásos 
frázist, hogy a béke fentartása remélhető. A had­
sereg szaporítását ezeké javaslatok t sürgős elfoga­
dását annál inkább hangoztatja — Óriási fülel' 
rengés dúlt e héten Olaszország déli részén. 
Egész községek dőltek romba s ezrekre megy a 
halottak száma. A kár mintegy 42 millió; a föld 
rengések még mindig ismétlődnek. 

JL _ca- JtrL €D H5 ,x?L« 

Kitartó §zerelein. 
(Besiély.) 

— Irta : Ö. O 
(Folytatás) 

A Zalai szemében könnyek égtek erre. 
—- Eh! Nincs kedvem tűrni tovább az ön lecz-

kézíetéseit, mond Evelin daezosan s elhagyá Z:>lait* 
ki fájdalmas tekinttttel kiséré e nő lépteit míg a 
sétány tulfeléo végleg el nem veszté szeméi elől. 

Szegény leány! Szegény leányi suítogá aztán 
magában. 

Zalai aztán egész nap szobájába zárkózva ma­
radt, mit Polyp, — látva a jó sikert — sietett 
javára fordítani; s a legelső alkalomkor Evelionek 
egy vakmerő ajánlattal állt elő. 

— Önnek Evelin igen szép hangja van ; kezdte 
rövid bevezetés után, nem is említvén gyönyörű 
külsejét, torkában valódi aranybánya rejlik. Ha 
kegyed akarná, meíés gazdagok lehetnénk. Csak 
akarnia kell, csupán kezét kell kinyújtani s a bol­
dogság és szerencse a kezünkre fog repülni- Lt a 
a közeli mezővárosban van egy lehetős jó erőkből 
álló szétzülött daltársulat; az igazgatójuk tönkre­
ment, mert váratlanul, — legjobb sikereik köze­
pett, — halt el első énekesnőjük. Most a társulat 
igazgató s primadonna nélkül várja szabadítóját. 

S annyit tudott beszélni örök szerelemről, 
hitről, dicsőségről, ugy eltudta káp;áztatni a leány 
szemét, szivét, hogy az kézen követte volna már 
akárhová 1 

— Nos van kedve? Mi kezeink kÖ7zé vesz-
szök a megrémült társulatot s az országnak minden. 

'nagyobb városában megállva, ügyes reklámok, 
— oh! e téren hízelgés nélkül mondhatom, mester 

:vagyok — s az ön bűvölő szépsége mellett, mesés; 
:jövedelemre is tehetünk szert. Ön független leend,' 
Jnem kell tartania lépten-nyomon atyja szigorától s 
Jnem lesz kénytelen tovább tűrni nevelőnője bősz-: 
^szántó szeszélyeit. S a mi legfőbb, folyton élvezendi: 
!városról-városra a bájainak tömjénező s hódoló; 
férfisereg hozsánáit. Magában pedig gondola: és; 
ez alatt aranyakkal töltöd meg zsebeimet. 

A megszöktetési terv valóbao szépen ki volt 
főzve; Polyp a hiúság, tetszvágy s meggazdagodás, 
hatalmas csábjait mind szolgálatába vévé. 

S győzött velük. 
E leány megígérte Polypuak, hogy legközelebbi 
éjeién vele szökik s tanácsa szerint néhány érté­
kesebb ékszereit magához véve, álnév alatt meg­
kezdik szerencsekbérleteiket. 

Következő nap reggelén Zalai épen áladár 
írásbeli dolgozatának kijavításán fáradozott szo­
bájában, midőa Natália nevelőnő lelkendezve rohant 
hozzá, tudatni vele, hogy Evelin a zongoramesterrel 
megszökött. Így kell lennie, monda, mert sem 
Evelin, sem a mester sehol nem találhatók s a hu­
szár állítja, miszerint tegnap estve a park végében 
a rácsozaton kívül egy fogatot látott, mslyre két 
beburkolt egyén szállott fel, kik közzül az egyikben' 
Polyp úrra vélt ösmerui. 

Zalai tudva az előzményeket, legkevésbbé sem 
kételkedett a mondottakban. Oh, hogy felfordult 
egyszerre az addig néma udvar. 

Zalai az előrendelt urasági fogaton, azonnal 
Evelinék keresésére indult, mig Kőváry más irány­
ban, vaspályán tőn kísérletet; s ötödnapon sike­
rült is Zalainak nyomukra találni, egy a megye 
túlsó végében levő kisebb mezővárosban. 

Megfőző napokon már pár előadást tartoítik,; 

de mostoha sikerrel, épen reggelinél ültek, midőn 
Zalai váratlanul rájuk nyitott. 

A férfi vakmerően ugrott fel; a nő elpirulva, 
kendőjével fedé el arczát 

— Uram! Ön elrabolta egy előkelő ház leá­
nyát., gyalázat, megvetés tárgyává tévé őt s kijátszta 
a társadalmi törvényeket, én öut egy nyomorult 
embernek nevezem, ki nem méltó másra, minthogy 
a fenyítő törvényszék kezébe szolgáltassam.Szivem; 
mélyéből szeretem e nőt, folytatá Z^lai Evelinre; 
maratva; ő volt törekvéseim, szorgalmam vég | 
czélja. Kegveletteljesen nézem fejlődését, mint lépj 
át a gyerujekkorból a deb hajadonok közzé. O^o-I 
dáitam szelleme fejlődését s tetszvágy nélküli bá-j 
jyit Szerrttem ét/nem nyilvánitám azt soha Jutal-^ 
mul reményiem e nőt egy kivívott életpálya után si 
ön orvul belopta magát ez ártatlan leány szivébe,j 
letöré azt zsengéjéban! 

Minő büntetésre tartja ön méltónak magát; 
ezekért? \ 

— Nem tartozom önnek számadással tettei­
mért; e nő önként követett engemet — felelt 
Polyp gúnyosan. ! 

Zalai fájdalomteljesen emelé kezét homloká-l 
hoz. A csalónak igaza volt. 

— Önnek helyre kell hoznia vétségét; köve-! 
telem, hogy e nőt a legrövidebb idő alatt oltárhoz! 
vezesse. 

— Én ped'g megtagadom azt. Mi szükségei 
van az igaz szerelemnek vallásos szertartásokra?' 
Máskülönben tudja pjeg édes keresetlen ügyvéd ur: 
én nem vezethetem e hajadont oltár elé, mert 
nős vagyok . 

KeUős folkiáltás hangzott e szavakra, egy 
mély dörgésszerü s egy sikoly, hasonló a hal­
doklóéhoz. 

Evelint e csapás halálosan sujtá. 

Hazai hírek. 
— A pártvezér pöre. A horváth Star-

csevics-pártiaknak sok keserű perczet szerezhet az 
a nagy bünpör, mely most a Starcsevics Dávid nya­
kába zúdul. A vádinditvány, melynek alapján a 
nagyhangú pártvezért a tartománygőűléslől kikér­
ték, négy rendbeli csalást és sikkasztást is ró Star­
csevics terhére. Eét nagyobb hagyaték ügyéről van 
szó, melyeket Starcsevics nagy furfanggal aknázott 
ki saját czéljaira Mint Kokotovics Time képvise­
lője, 809 frt 77 krt hajtott be s azt elsikkasztotta; 
később mint hagyatéki gondnok, a reá bizott idegen 
vagyonból egy tehenet, egy tinót, két állami köt­
vényt, egy hordót s egy broncz-csapofc tulajdonított 
el; hamis mérleggel tévedésbe ejté a járásbíróságot 
s aztán a tudatlan paraszt örökösöktől 6200 írtért 
megvette 25,000 frtnyi örökségüket; végül egy má­
sik hagyatékból egy más alkalomra kiállított meg­
hatalmazás alapján 730 frtot vett föl jogtalanul. A 
tartománygyülés mentelmi bizottsága még nem tár­
gyalta a törvényszék beadványát, de bizonyosra 
veszik, hogy a hírhedt pártvezér mentelmi jogát 
föl fogják függeszteni. — Elitéit hir. ügy ész. 
A szegedi törvényszék szomorú esetben itélt köze­
lebb. Almássj Elek volt nagybecskereki kir. ügyész 
ült a vádlottak padján, mint a ki apródonként 
10,592 frt 87 krt sikkasztott el^hivatalos pénzekből, 
A vádlott nem tagadta a dolgot, de mentségül azt 
hozta fel, hogy visszaéltek gondatlanságával s asz­
talfiókjából hordták el a pénzt. De hogy kire van 
gyanúja, nem tudta megmondani. A tanuk közül 
némelyik költekezőnek, nagy házi mulatságok ren­
dezőjének mondta Almássyt, mig mások javára 
vallottak. A törvényszék Almássyt sikkasztásért 
hat évi fegyházra s azután még öt évi hivatalvesz­
tésre és politikai jogainak felfüggesztésére, meg a 
kár megtérítésére Ítélte. — €*r. Meglevich 
intendáns, mint a „Pesti Napló" irja, egy elterjedt 
bír szerint, benyujtá a belügyminiszterhez lemon­
dását, de ez nem fogadta el. 

Debreczeni hírek. 
— A felolvasókör szerdai estélyére igen 

szép közönség jelent meg Dr. Kenézi Gyula, egyik 
legképzettebb, általánosan kedvelt fiatal orvosunk 
igen tanulságos értekezést olvasott fel „A szerves 
világ" czim alatt. Dr. Kenézit aztán Tóth Irma k. a. 
váltotta fel az előadó asztalnál s „Harcz a phan-
tommal" ez. felolvasása élénk humorról, ügyes toll-
tól tanúskodik. — Pótadó « meyyei myug-
dij-inté&et Javára. Hajduvármegye állandó 
választmánya ülésében, a márcz. 1-én tartott me­
gyei közgyűlésnek, a megyei nyugdij-intézet javára 
az állami egyenes adónemek után fizetendő l%pót-
adó kivetését hozta javaslatba, tekintet nélkül a 
járási községekre és rendezett tanácsú városokra. 
— A halálozás roppant mérvet kezd ölteni 
varosunkban, pedig még a tavasz sem nyilt ki. Ma 
egy hete egy napon t i z e n k i l e n c z halottat te­
mettek. — A debreezteni talearékpéM&-
t á r , mely ma vasárnap d. e. tartja XLI. évi rendes 

Ő lelkének egész hevével csüggött e jellem­
telen emberen s midőn megtudá, hogy nem kivánja 
őt nejéül venni — s eddigi ígéretei csupán ámítá­
sok valának, — ájultan rogyott össze. 

Zalai egy székre segité Evelint, ápolót rendelt 
mellé s maga a rendőri hivatalra sietett, szándéka 
volt a szöktetőt börtönre vettetni. 

Mi fog történői Eveimnél, hogyan fogadja őt 
majd Kőváry, •—ki felgerjedt atyai fájdalmas meg­
sértett nemesi büszkeségében, kérlelhetlen leánya 
iránt? — maga sem tudá Zalai. 

Első gondja volt mindenek előtt Polypot ár­
talmatlanná tenni, — Evelin sorsa fölött intézkedni 
azután is lehetett. 

Kisebb városokban a rendőri közegek igen 
hiányosak s nehezen fölleíhetők, ugy hogy mire 
sikerült Zalainak elfogatási parancsot s karsegélyt 
kieszközölni, jó három óra telt belé. 

Polyp pedig igen jól fölhasználta az időközt. 
Az ébredező és őt még mindig szerető nővel köny-
nyü volt elhitetnie, bogy állítólagos házassága csu­
pán Zalai elriasztására volt kigondolva és hogy üldö­
zéseitől szabadu'sjanak, legczélszerübb lesz, ha 
rögtöni szökéssel segítenek magukon. 

Evelin föltétlen hitt ez embernek, — végzete 
volt az, — beleegyezését adta tervéhez s midőn 
Zalaiék odaértek, már hűlt helyüket találták. 

Zalai elveszte kezéből a fonalat, melyen ez 
embert üldözheté, nem sikerült megtudnia, mely 
irányban tűntek el s kénytelen volt beérni azzal, 
Hogy a rendőrséget kérje föl nyomozásukra. 

Polyp ravasz észszel sejté, hogy őt ez ország­
ban, bármerre menjen is, üldözik, tehát Evelin 
eladott ékszerei árán társulatát, a mint lehetett, 
fölvett ujabb nevekkel átülteié külföldre; többnyire 
ngyis németajkuak voltak tagjai, maga pedig szin­
tén alsóausztriái szülött. 
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közgyűlését, múlt évi üzletét ismét fényes ered 
mónynyei sárta le, mert az 65,488 frt nyereséget 
mutat fel. Minden egyes részvény után kamat és 
osztalékképpen 65 frt fog kifizettetni. — Adakozá 
sokra 1013 frt fordittatik. — A főtéri ugró-
kut munkálatai megint nagy mérvben folytattat 
nak. Nappal ép ugy, mint éjjel szakadatlanul dol­
goznak a bódéban. A fúró remélhetőleg egy hét 
múlva eléri a k é t s záz métert a föld mélyében, 
melyből még mindig rég múlt időknek maradvá­
nyaiból hoz föl egyes részleteket, köveeskéket, tap 
lószerii fácskákat stb. — Jwbilewm. Az első 
magyar általános biztositó-társaság debreczeni 
főögynökségének tisztkara fényes ünnepélyt rendé 
^ett kedden O r m ó d i Lajos, szeretett titkáruknak 
tiszteletére azon alkalomból, hogy márcz. 1-ső nap­
ján érte el a társaság szolgálatában töltött mun­
kásaágának 25-ik évfordulóját. Az ünnepélyt kedé­
lyes és fényes bankett követte. •- AWeinber-
ger Mihály ügge az o szag gyűlésen. 
Olvasóink bizonyosan emlékkeznek arra a monstre 
uzsora pörre, melyet Pércsi Márton földesi lakos 
már két évvel ezelőtt indított Weinberger Mihály 
föidesi lakos ellen uzsoráskodásért a debreczeni kir. 
törvényszék előtt. Az elrendelt büavizgálat alatt 
lefoglalt üzleti könyvek időközben ellopattak s aj 
bünszerzés gyanúja Weioberger Mihályra irányult, 
ki ezért a múlt évben vizsgálati fogságba helyezte­
tett, a törvényszék egyik napdijasával együtt, kii 
ellen az ellopást illetőleg terhelő adatok merültek 
fel. Később azonban mindketten szabadlábra he | 
Jyeztectek. Ezen ügyben a képviselőház szerdai 
ülésén Papp Elek a nádudvari választókerület orsz. 
képviselője interpellátiót intézett az igazságügy-
miniszterhez. — A debr. izr, hitközség 
társasestélye^ melyet az egyesült hitközség 
egyesülésének évforduló napján, múlt vasárnap ren 
dezetf, kitűnően sikerült. A társasestélyen, mely a 
Koronában tartatott, több, mint 300 hitközségi tag 
jelent meg, kik közt látható volt számos más hitfe-
lekezetü is. Az első pohárköszöntőt Shvarcz Bernát 
mondotta, üdvözölvén a megjelent társaságot s fej 
tegetvén az összejövetel czélját. Beszédét Dr. Scheeri 
Benő hitközségi elnök éltetésévei fejezte be. Utána 
Dr. Scheer Benő állott fel remek beszédben buzdítva 
a hitközségi tagokat az összetartásra, mint a virág­
zás hatalmas tényezőjére. Majd beszámolást adva 
az elöljáróság évi működéséről, éltette a hitközségi 
tagokat gr. Degenfeld József főispánt, Simonffy 
Imre kir tanácsos polgármestert és gr. Degenfeld 
Lajos orsz. képviselői, mint a kiknek szintén részök 
volt abban, hogy az egyesülés müve létrejöhessen 
Dr. Popper Alajos ösmert szónoki tehetségével 
buzdított a magyarosodásra, egyetértésre és össze­
tartásra. Dr. Szántó Sámuel az izr. iskola tanitóira, 
az iskolaügyi bizottságot s a hitközségi tagokat 
éiteté. Szabolcska Mihály ev. ref. főiskolai esküdt 

!

' lügyeiő s lelkészjelölt, lapunk főmunkatársa, a 
tközség szilárdságára, a zsidó nőkre és Karczag 
ilmosra, kinek egy vigjátékát nagy sikerrel köze-
bb adták elő a nemzeti színházban, ürité poharát, 
r. Bárány hitszónok fennkölt beszédben az előité-
tek elhagyására inté a hitközségi tagokat. Tet­
essél fogadott felköszöntőket mondottak továbbá: 
r. Kardos Samu az iparosokra, Feischl Károly a 

népkonyhát fentartó nőkre, különösen az izr. nőegy 
lr.t elnökére Dr. Popper Alajosné úrnőre, Stern 
Győző az izr. szent egylet elnökére Weinberger La­
josra, Dr. Popper Alajos a jelenlévő Serli Edére, 
Serli Éde egy uj templom felépítésére, Dr. Bakonyi 
Samu a Szabolcska és Dr. Kardos beszédére reflek­
tálva Jakabovics Gyulára. A kedélyes mulatságnak 
éjfélutáni 2 óra lett vége. — Ö n g y i l k o s s á g a i é . 
Húti Lajos nevű fiatal, nőtlen gőzmalmi munkás 
életuntságból vizzel töltött fegyverrel főbe lőtte 
magát. A fejet iszonyúan szétroncsolta a lövés. — 
Masku András 25 éves gör. kath. nőtlen, nyír-gyulai 
illetőségű, helynélküli szolga, bátyjának Masku Já­
nosnak csapó utczai pinczelakásán, szombat d. u. 
pisztolylyal mellbe lőtte magát. A seb nem életve­
szélyes.— Szemle, Gr. Degenfeld József, me-i 
gyénk s fővárosunk főispánja e héten a kerületi ka­
pitányságok helyiségeiben szemlét tartott, kifogá­
solni valót sehol sem talált.— Szerencsétlen­
ség. Szabó Ferencz debr. illetőségű vasúti munkás 
az állam vasúti pályaudvarban a beérkezett tehervo 
natnál gazd. gépek lerakásával foglalkozott. Egy 

u. n. „járgány" gép a íevevésnél megcsúszott s a 
több mázsányi vasszerkezetet magára rántotta 
felső testrészét anyira összezúzta, hogy azonnal 
meghalt — Meggeli előadások&z elemi isko 
Iákban a járványügyi bizottság legújabb határozata 
értelmében márczius 1-től fogva nem 9, hanem 
8 órakor kezdődnek. 

— Myme.n. Vasárnap váltott jegyet váro­
sunk egy polgárának Strausz Jánosnak, m. kir hon­
véd számvevő altiszt fia László, özv. Bakk Fe-
renczné úrnő kedves leányával Gsohány Róza kis 
asszonynyal. —Schwarz A. Lajos helybeli fiatal ke­
reskedő eljegyezte Lusztig Szeréna kisasszonyt, 
Lusztig ígnácz helybeli kmskedő kedves leányát. 

— Halálozások B á t h o r i Imre hely­
beli köztiszteletben álló polgártársunkat méhen 
lesújtó gyászeset érte. Neje, szül. M e d g y e s s y 
Zsuzsanna, hosszas szenvedés után mnlt hó 28-án, 
37 éves korában jobb létre szenderült. Temetése 
impozáns részvét mellett, szerdán d. u. ment végbe. 
A temetésen, melyen képviselve volt városunk 
szine-java, s városi dalárda énekelt megható gyász- \ 
dalokat, Mácsay Sándor karnagy vezénylete alatt 
Medgyessy Lajos makói ref. lelkész, lapunk dolgo 
zótársra, szeretett nővérét gyászolja az elhunytban. 
Áldás a példás bázinő, jó hitves és áldott emlékű 
anya emlékezetére 1 — L u k á c s D é n e s n é , szül 
B e e k e r Máris, néhai Lukács Dénes honvédtü­
zér-ezredes özvegye 69 éves korában Bűd-Szent-
Mihályon elhunyt. Az előkelő s köztiszteletben 
állott matrónát nagykiterjedésű család gyászolja. 

B a l o g h Imre törv. biró leányát Piroskát, múlt 
hó 28-án általános részvét mellett tették örök nyu­
galomra. A mélyen lesújtott család találjon némi 
vigaszt azon általános részvétben, mely a virágzó 
korában elhun) t előkelő hölgyet sírjába kiséré. — 
S z a b ó Antal m. kir. belügyminiszteri titkár, a 
„Debr. Eli." volt fel. szerkesztője nejének, szül. 
Solez Ilonának temeté-e vasárnap d u. 3 órakor 
nagy részvéttel ment végbe, az elhunytnak Buda­
pest Zsigmond-utcza 44. sz, a. lakásáról. A teme­
tésen a belügyminisztérium tisztikara majdnem 
teljes számban megjelent. — Néhai Pinczés Emilia 

asszony, női divatárusnő közelebb jobblétre 
szenderült, 

Újdonságok. 

S aztán évekig hányódtak, küzdtek nyomor­
ral, Ínséggel az idegen földön; Evelin megtanulta 
az életet komoly oldaláról ösmerni. 

És ez mind nem volt elég. 
Egy napon arra kellé ébrednie, hogy Polyp 

elhagyta s egy herczegi komornával, ki nagy meny 
nyiségü pénzt sikkasztott, megszökött Amerikába. 

Másfél éves kisdeddel karjain neki indult 
Evelin a nagyvilágnak, haza akart térni atyjához: 
Bzinpadi öltönyei jobb részét pénzzé téve Magyar 
ország egyik határszéli városkájáig utazott. 

Ott pénzkészletéből kifogyja, a nélkülözéstől 
kimerülten betegségbe esett. A vendéglős szána­
lomból hitelezett neki s itt-ott egy kis betegnek 
való élelemmel is ellátá. 

Evelin némileg fölgyógyult. 
A vendéglős követeléseinek fejében arra szó-

litá föl őt, hogy legyen üzletében pénztárnoknő, a. 
még mindég szép arczu leánynyal számos vendéget 
reményben odakecsegtetni. 

A boldogtalan nő teljes pénzhiányában nehe­
zen bár, de mégis reá hagyá magát birni s ott 
maradt. 

A rendetlen életmód, a folytonos éjjelezés 
csakhamar újból kimeritek különben is gyönge 
szervezetét. 

A haszonleső vendéglős látván, hogy számítá­
sában csalatkozott s tartva e nő véletlen halálától, 
kórházba vitette őt. 

Itt feküdt erőtlen s gyámoltalanul, kizárólag 
a gondviselés oltalmára hagyatva. Lázas agyában 
keserű gondolatok üzék egymást. Nem tudta, hova 
forduljon, hogy meneküljön kétségbeejtő helyzeté­
ből s érzé, hogy ápolás nélkül meg kell halnia. 

Lelkének utolsó erejével levélírásra határozá 
magát. Felült ágyára s reszkető ujakkal töredezve 
következő sorokat jegyzé papírra: 1 

— A városi rendes közgyűlés, mely 
márczius hó 10 ére volt kitüzvp, márczius hó 
24 ére lett elhalasztva. 

— A „Teréziánum" árvaház fel' 
ügyelője, Dr. Nogáll János félsz, püspök, püs­
pöki helynök, a debreczeni Teréziánum nevű róm 
kath. árvaház felügyelőjévé Tarkányi Péter itteni 
káplánt s árva házi ideiglenes felügyelőt nevezte ki. 

— Értekezlet uszoda, építése 
ügyében. Csütörtökön este népes értekezlet 
tartatott a városháza nagytermében egy a „Csol 
nakázó" tó melletti gyepterületen felállítandó 
uszoda ügyében. A kifejlett eszmecserék azon meg­
állapodásban végződtek, hogy az előleges költségek 
fedezésére aláírási ivek fognak kibocsáttatni, s az 
igy begyült összeg a részvények kibocsátása után 
vagy visszafizettetnek. A felhívás aláírásokra rövid 
idó múlva, talán már holnap ki bocsáttatnak a nagy 
közönséghez. Az uszoda olyannak terveztetik, hogy 
az mindenféle igényeket kielégíthessen. 

— A népfelkelők szükséglete. A 
népfelkelés szerelvény szükségletének biztosítása 
tárgyában a Nagyméltóságú m. kir. honvédelmi 
miniszter ur arról értesítette a helybeli kereske­
delmi és iparkamarát, hogy a szükségelt czikkek 
egy részének szállítását hazai gyártmányok és hazai 
munkaerő igénybevételével óhajtja lehetőleg a kis 
ipar nagyobb mérvű hozzájárulásával biztosítani 
Innen kifolyólag felhívta helybeli kamarát, hogy a 
hatáskörének területén lévő iparosokat szólítsa fel 
az iránt, hogy mennyiben és mily mérvben lenné­
nek hajlandók a ruházat- és felszerelési egyéb 
szükségletek szállítására akként ajánlkozni, hogy 
az általuk elvállalandó szállításokat folyó évi június 
hó végéig teljesen befejezhessék, illetve hogy el 
készített tárgyaiknak a budapesti központi főnina^ 
raktárba leendő beszállítását a mondott időre foga­
natosíthassák. Ezen felhívásnak teljesítésében a 
hivatolt miniszteri magas rendelet alapján követ­

kezők hozatnuk köztudomásra: Minden egyes sze­
relvény szükségleti tárgynak a képen kell elkészítve 
lenni, hogy teljesen megfeleljen forma, szín, anyag, 
munkaminőség és egyéb tulajdonságok tekintetében 
azon szabvány-minták és mustráknak, melyek a 
szállítandó czikkekre nézve rendszeresítve vannak, 
mert csak oly szállítmányok fogadtatnak el, melyek 
a bizottságilag eszközlendő szakértői szemle vizs­
gálat alapján, kifogástalán minőségűnek s a szab­
vány-mintákkal teljesen egyezőknek találtatnak, 
Az ajánlatok f. év márczius 20-ikáig teendők meg, 

— Hirdetés, Az országos közmunka, to­
vábbá az I. ós II. osztályú kereseti-adó a folyó 
1887-ik évre kivetve smegállapítva levén: felhivat­
nak a város adózó lakosai, hogy ezen adók lajstro' 
mait, melyek 8 napi közszemlére a városi adókivető 
hivatalban kitéve vannak, a folyó évi Márczius hó 
2-ik napjától Márczius 10-ik napjáig saját érdekük­
ből tekintsék meg, és ha a kivetés ellen alapos kifo­
gásuk van: felszólalásaikat a kitételtől számítandó 
15 napi határidőn belől, ugyanott Írásban annálin-
kább nyújtsák be, mert a későbbi felszólalások fi­
gyelembe nem Tétetnek. Ez alkalommal ismét figyel­
messé tétetik az adózó közönség, hogy az állami adók 
és illetékek, továbbá a községi tartozások, mint p. o., 
közmunka-váltságdíj és legelőadó stb. felvételére,! 
sem az adóvégrehajtók, sem mások, hanem csak az I 
illető pénztárnokok vannak jogosítva: annálfogvai 
tartozásaikat mindenkor az illető pénztárba, a pénz­
tárnok kezeibe nyugta mellett fizessék be, mert ki­
zárólag csak pénztári nyugtákkal igazolt fizetések 
tekintetnek érvényeseknek. Debreczenben, 1887 
Febr. 28. A v á r o s i t a n á c s . 

— Mi lesz a rabkertből f Mintirják: 
ki rály-i • f ő ü g y é s z szigorú rendeletet inté 

zett az összes kir. ügyészségekhez, felelősség terhe 
mellett megtiltva azt, hogy a rabok magánmunkákra 
és a fogház területén kivül végzendő munkára al­
kalmaztassanak. Ezek szerint a mi virágzó s rab­
kert néven ismert telepünk munkaerő nélkül ma­
rad. Kár volna érte. 

- Színházi hirek. H u n y a d i Margit 
^szereplésének ideje folyó hó 10 - 20-ika 

közzé esik. Nagy érdeklődéssel várjuk a kitűnő mű­
vésznő vendégszereplését. A mint már irtuk, föl fog 
lépni a „Bagdadi herczegnőtt-ben „Fedoráu-ban 
és „Odette" helyett talán a „47-ik czikk^-ben; Ej 
darabok iránt az érdeklődés annyival inkább ter-j 
mészetesebb, mert ily genre-ü darabok az idén itt 
nem adattak. Hunyadi M. ezeken kivül feiiép Eá 
kosi Jenő uj tragédiájában: „Endre és Johanná­
ban, mely itt először adatik Molnár László jutalom 
játékául, kinek kedveért a szerző e darabot egy 
estére átengedte. — A szombati dalár-estély iránt 
nagy érdeklődés mutatkozik. Ugy az előadás, mint 
a tánczvigalom sikere biztos. — V a r a d i Ibolyka, 
ki szép sikerrel lépett fel legközelebb, még egyszer 
fel fog lépni egy népszínműben, („A vereshajubaö"), 
hogy a bérlő közönség másik része is megismer­
hesse. — Kedden lesz „ F a u s t " opera Balogh " 
mester jutalomjátékául. — V e d r e s s Gyula az 
igazgatóságból kilépett. Hel)ére a tanács H a l 
m a i t nevezte ki, Vedress mint működő tag — 
Zilahyval együtt valószínűleg megmarad, 
s z a t m á r i színházban Zilahy Gyula és Molnár 
László, a debreczeni színház tagjai vendégszere 
peltek. Az előbbi „Ármány ÓB szerelemében, as 
utóbbi nIskarióthB-ban lépett föl nagy közönség 
előtt és még nagyobb tetszés között. — E. Ko­
v á c s G y u l a e héten valőszinülpg vendégsze­
repelni fog színpadunkon. Hozza Isten 1 — Róna-
széky Gusztáv, közönségünk kedvencze pedig 
Husztra rándul át néhány vendégjátékra. 

— Ver'meny-piaczunkon a folyó évi 
Márczius 1-én tartott heti vásár alkalmával a kő­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal: 
Egy m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

Zsolna, 1883. augusztus 7, 
Szeretett, mélyen megbántott atyám 1 

Á te Evelin leányod, ki büntető kezedet ke­
rülve, messzeföldre távozott, ime hazajött meg­
halni ; betegágyán fekszik ez országszéii vároB 
koródájában s várja kegyelmedet, hogy megengedd 
nékie szülőföldében pihenni meg. 

Méltatlan leányod 
E v e l i n . 

Evelin levelét Kőváry hon nem létében fiá­
nak :^Áladár urnák szolgáltatá kezeihez a postáról 
hazaérkezett huszár; előbbi a boritokon nővére vo­
násait ismervén föl, haladéktalanul fölmetszte azt. 
Majd átfutva a szívszaggató sorokat, Zalainak 
nyujtá át, ki jelenleg, mint a közeli gymnasium 
tanára. — a szünidőket élvezendő — volt-tanitvá-
nya szíves családi körébe jött üdülést keresni. 

Zalaira villámcsapásként hatott a levél. 
Évek óta kereste Evelinék nyomát, de azok 

ösmeretlen álnév alatt s külföldön tartózkodván, 
minden eredmény péikül. Kedélyén örök búval s bi­
zonytalanság gyötrelmeivel szivében, élt folyvást 
azóta; léte inkább tengésnek volt nevezhető. Az 
egyetlen, ki ez élethez köté még öreg anyja volt, 
ki segélyét, ápolását igényié; őt nem lett volna 
képes megszomoritani. íme most föltalálta Evelint, 
de minő helyzetben? 

A betegség s kétségbeesés örvönyében. Ki 
tudja, nem késő-e már a segély ? 

Zalai megigéré Aladárnak, ki egy lovaglás 
alkalmával történt szerencsétlenség következtében 
jelenleg utraképtelen volt, hogy személyesen föl-1 
keresi nővérét, pontos tudósítást adandó válságos! 
helyzetéről s előkészíti atyját e szerencsétlen áldó-! 
zat kíméletes fogadásához. j 

(Vége köv.) | 

Kétszeres . 
Rozs . . . . 
Árpa . . 
Zab . . . . 
Tengeri uj . . 
Köles . . . . 
1 zsák burgonya . 
100 ki. uj szalonna 
100 ki. háj . . . 

8.60 
7.20 
600 
6.00 
6.00 
5.50 
4.60 

46.— 
46.00 

840 
7.20 
5.90 
5.90 
5.90 
5.40 
4.35 
1 frt 

44.00 
44.00 

8.20 
7.00 
5 80 
5,80 
5.80 
5.30 
4.10 

43.— 
43.00 

— Előfizetési felhívás B o r ú t h E1 e-
mér h á t r a h a g y o t t m ü v e i r e . Borúth Ele­
mér neve egyike a legjobb hangzású neveknek 
ujabb költői irodalmunkban. Mint egy három évti­
zed előtt tűnt föl első műveivel, melyekből meleg 
kedély, élénk tüzű fantázia s mindezek felett tőrül 
metszett, igazi magyarság szólt hozzánk. Leíró 
költeményei, a haza meleg szeretetétől áthatott 
ódái az irodalmi körök figyelmét és méltatását von­
ták magukra; mig népdalai, melyeket elsőrendű 
zeneköítők zenésítettek meg, igazi mesterkéletlen 
hangjukkal a nép közé találtak utat maguknak s 
csakhamar egyaránt meghonosodtak a kunyhókban 
és palotákban. A hatvanas évek költői közt alig 
van egy is, ki jobban színezte volna a nép goadol-
kozásmódját, közelebb tudott volna férkőzni lel 
kületébez s igazabb kifejezést adott volna érzel­
meinek. E költeményeknek csak egy része jelent 
meg a költő életében; teljes gyűjteményük Bo 
r ú t h hátrahagyott művei közt lát először nap­
világot. Az általunk közrebocsátandó munkálatok; 
azonban nemcsak a mély érzelmű költőt, hanem aẑ  
élénk tollú tárczairót, a jóizü humoristát s a finomj 
érzékű szemlélődőt is megismertetik az olvasóval,, 
amennyiben B o r ú t h műveinek egyik kötetéti 
prózai dolgozatai fogják betölteni. Ez a kötet mely j 
szellemének sokoldalúságát van hivatva elénk tün­
tetni, egyúttal maradandó emléke és tükre less 
közpályájának, meiy a társadalmi jólét, fölvilágo-
sultság, közművelődés és anyagi gyarapodás eme­
lésére volt szentelve. Megvagyunk róla győződve 
hogy az irodalomnak teszünk szolgálatot, midőn 

d o r és H o r v á t h József , a „Zemplén" felelős 
szerkesztői. D o n g ó Gy. G é z a , a „Zemplén fő­
munkatársa. 

— Az i&v, elemi iskola javára rende­
zett bál kedden este tartatott meg a „ K o r o n a " 
tanéttermében. S bár tu! vagyunk már a farsangon, 
a kitünőeD sikerült mulatság egészen báli jelleggel 
bírt. — A hölgyek nagy részt báli toiletteben je­
lentek meg, mig az urak klakk, frak, lakkba öltöz­
tek. Már tiz órakor annyira teljes volt a társaség, 
hogy a terem alig tudta befogadni s a Rá ez zenéje 
mellett megkezdődött a táncz, melynek csak a kora 
reggeli órák vetettek véget. A négyeseket két co-
ionoeban 45-—50 pár tánezolta. A mulatság fényes 
külső sikere mellett nagy volt az anyagi haszon is. 
A rendezőség mindent elkövetett a nemes czél ér­
dekében, s buzgóságát fényes siker is koronázta. 

— niMebreczeni tisztviselők egye-
süteteu VH-ik közgyűlését folyó évi márczius 
hó 20-án d. u. 3 órakor a városház tanácstermében 
tartandja. Tárgyai - 1 szőr. A közgyűlési jegyző­
könyv hitelesítésére két részvényes tag választása. 
2-szor. Az igazgatóság beszámoló jelentése s az 
1886. évi mérleg előterjesztése. 3-szór. A felügyelő 
bizottság jelentése. 4-szer. A tiszta jövedelem fel­
osztása s a tisztviselők jutalmazása. 5-szőr. Az 
igazgatóság és a felügyelő bizottság kilépő tagjai 
s póttagok választása. 6-szor. Határozathozatal a 
jogászkörrel leendő egyesülés tárgyában (közös 
kaszinó). 7-szer. Az alapszabályok 16. §. II. ez. m) 
pontja érteim'ben beadott indítványok tárgyalása. 
Az i g a z g a t ó s á g . 

— fiertészkedők figyelmébe. Egy 
régi, de annál kipróbáltabb magkereskedésre hív­
juk fel közönségünk szives figyelmét. E z G a s z -
n e r Károly, ki helybeli fűszer- és magkereskedése, 
mely évek hosszú során látta el városunk és vidé­
kének gazdaközönséget a legkitűnőbb minőségű és 
friss veteményaiaggal. E régi s kitüoö kereskedő 
mai számunkban foglalt hirdetésére különösen fel­
hívjuk olvasóink figyelmét. 

Wj kávéház. S o m o g y i Imre hely­
beli vendéglős, kinek üzlete mindig egyike volt a 
legkényelmesebben berendezetteknek, legközelebb 
üzletét valódi fővárosi fénynyel és kényelemmel 
látta el. A tulajdonos áldozatkészsége valóban pár­
tolásra méltó. 

Egy első rendű ezeg* egy jó csa­
ládból való 15 éves fiút tanonczul keres. — Bőveb­
ben a kiadó hivatalnál. 

— Ingatlanok forgalma, a debre­
czeni kir. törvényszék telekkönyvi osztályánál fol)ó 
évi február 26-tól márczius 5-ig : Tóth Sándor és 
neje Nagy Sára veszik Takács János és neje házát 
730 frtért. — Özv Tóth Jánosné Barta Erzsébet 
veszi Tóth Sándor és neje Nagy Sára szőllőjét 
300 frtért. — Bögös András és neje Falu?i Klára 
veszik Szilágyi Gáborné Trocsányi Zsuzsanna házát 
1300 frtért. — Szentesi Zsuzsanna Czeglédi Jó­
zseféé veszi Boscketti Pál bázát utánna való ondódi 
és ujosztásu szántóföldjével 6000 frtért. — Özv. 
Csaja Jánosné és Kapusi János veszik Kéki István 
kétfelé szakított tégláskerti szőlőjét 240—240 irt. 

Korényi József és neje Mile Ágnes veszik Kapusi 
János és neje Yeres Erzsébet homokkerti szőllőjét 
185 frtért. •— Szombati Lajosné Püspöki Emília 
veí-zi Balogh János és neje Harsányi Eszter bázát 
1550 frtért. — Fekete Bálint és neje Szűcs Juliánná 
veszik Kozma János és neje Szepesi Sára bázát 
575 frtért". — Nagy Ibtván és neje Balogh Rozália 
veszik Kabai Sándor házát 230 frtért. — Kiss Aud-
rás és neje Faragó Juliánná^ veszik Tóth Bálint és 
társai házát 900 frtért. - ÖÍV. Horváth Gáborné 
Szabados Zsuzsanna veszi özv. Molnár Sámuelné 
Mezei Sára újkerti szőllőjét átruházás czimén 250 
frtért. — Kripkő Károly és neje Kulcsár Juliánná 
veszik Nagy István bázát 1000 frtért, — Bakó Im-
réné Gönczi Mária veszi Bakó Juliánná $agy Sán-
dorné tégláskerti szőllőjét 200 frtért. —- Papp 
Ferencz és neje Papp Katalin veszik özv. Yida 
Aodrásnó, Lajos, Erzsébet és társai házát 1350 frt. 

— Színház. Színházunk múlt heti műsora 
igen élénk és változatosnak volt mondható Szombat 
és vasárnapon — daczára a magasan felemelt hely­
áraknak — a színház minden zugában megtelt a 
P á l m a i I l k a felléptére. Első estén „A kertész 
leány" ez. s minden képzelhető szemenszedett pikan­
tériát, (magyarán mondva: é r z é k i i n g e r l é s t ) 
felölelő czimszerepet játszotta még ingerlőbb rea­
lizmussal. Természetesen volt taps, kihívás, virág­
asztal, csokor, koszorú kvantum satis; a második 
estéD „& csókooszerzett vőlegény8 Irén szerepét 
játszotta, mely alakítása szintén nem nélkülözte a 
csábosán ingerlő momentumokat. Hát ez a korszel­
lemet (?) tekintve mind helyén lenne ferfiközönség 
előtt, de hogy a közönség nagy részét mindkét estén 
h ö l g y k ö z ö n s é g képezte, mely az egyes pikáns 
jelenéseket még t a p s a i v a l is jutalmazta, az már 
egy kissé több, mint a mit a g y ö n g é d n e m t ő l 
csak pár évvel ezelőtt is várni lehetett. A másik 
érdekességét az e heti műsornak, „A vadgalamb"c*. 
oépsz. előadása képezte, melyben Yáradi Ibolyka 
egy egészen ismeretim nevű népszínmű-énekesnő 
lépett föl — a mint halljuk— szerződtetési czéiból. 
A vendégszereplőt, daczára igénytelen alakjának, 
deranzsirt megjelenésének, mit a szerep termétzite 
is megkövetelt, a közönség zajos tapssal fogadta. A 
taps felújult és méltán a vendégszereplő által elő­
adott népdalok után, melyeket erőteljes, tön;ör, 
csengő hangon s elég kedvességgel és gyakorlott­
sággal adott elő. Noha jobban szerettük volna, ha 
az igazgatóság egy Yadnay Vilma avagy egy Róna-
székyné szerződtetése iránt tesz lépéseket, kik 
daczára a magas fizetéseknek, mindig ki szokták 
keresni g&ge-jokat, mindazonáltal, tekintve a létező 
viszonyokat, csak helyeselni tudjuk az igazgatóság 
szerződtetési szándékát. E héten volt R. Balogh 
Etel jutalomjátéka is, ki „Ármány és szerelemében 
a szenvedő, szerelem Lujzáját játszotta, kis számú 

immár elköltözött barátunk szellemi hagyatékát^Ö2Önség jelenlétében, mely tüntető részvétlenséget 
— a költő-iró arczképével és életrajzával kiegé-'tei»Btve a Jeles színésznő művészi tulajdonait, cgy-
s z i í v ! 7" .DyílváD°sság elé bocsátjuk, s ez a meg-iáitalábao nem érdemelt meg. -|Tegnapelőtt Dóc^v 
győződés indít minket arra, hogy Borúth hátra- Lajos jónevfi irónk „Utolsó szíreli mu ez. ujonm-n 
hagyott munkáit a müveit magyar közönség figyel- áfdolgozott vígjátéka adatott Ágh Hona javára. A 
mébe s meleg érdeklődésébe ajánljuk. S.-A.-üj ~: — 
helytt, 1887. márczius hó i én. Payzsoss A n-i Fo ly ta tás a mellékleten. 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 10-dik számáíioz. 
jutalmazottat élénk tapssal, koszorúval és csokorral! Ez is az idők jele. 
üdvözölte a közép számban egybegyűlt közönsége Jókedvű kompánia mulat egy kávéházban; 
maga az előadás nem volt oly correct, mint a rae- Jogászok, meg egy pár színész. A czigány prímás 
lyet a darab érdemelt volna meg. k szereplők közül.0tt hsjioDg, ott kínálgatják előttük a nótát: 
dicséret illeti Róoayaét, ki szerepét legjobban ;u,iá _ H a d d h u z z u n k t e k i n t e t e 8 u r , 
es kedvesen játszott, továbbá Bekessy Rozsat, ki: * . , . . * , . , - , . , 
ügyes és csinos apródka volt. Ágh Ilonas Lászyué.. , , A t e k m ^ s urak mintha va ami olyat keres-
Zilahy, Rónay szintén tetszettek. • i

E e n e k . a weboitDen, amit ugy IB biztosan tudnak, 

C S A R K T O K , 

Karczalatok a hétről, 
Nem tudom még —.mikor ezt irom — milyen 

lesz a vége ennek a hétnek, hanem az elejével tö­
kéletes.' n meg vagyok elégedve. 

Nékem a zsidók jubileumi bauquettejével 
kezdődött. Jubilálták pedig 385-ík napfordulóját 
annak a szokatlan szép eseménynek, hogy kebelük­
ben a különféle árnyalatú felekezetek egyesültek. 

— De hát minek jubilálnak iiyea hamar? kér­
deztem egy öreg nagylakain presbiteri 

— Hjha öcsém — feleit meg ez nagy váll­
vonogatva — ha muszály volti Sietnünk kellett, 
mert bátha jövő ilyenkorra már újra nem találunk 
jó e g y e z s é g b e n lenni. 

* 
Pedig én tudom, hogy ez az ő egyezségük na­

gyon állandó fog maradni. 
Az legalább egy emberélten keresztül, 
Jókainak valamelyik székely famíliájában 

apáról fiúra száll egy ócska zeke, s ezt kopott korá­
ban is büszkén viselek a góbék a rajta levő aranyos, 
gyémáotos k a p o c s é r t . 

így tettek ezek a pratikus emberek is az ő 
egyesülésükkel Szereztek rá egy gyémánt esattot.: 
Dr. Bárányt, a papjokat. 

Ezért nem féltem én azt a zekét, ha mind-; 
járt s z a k a d o z i k is. 

borzasztó bajt, melyet görvélykórnak (scrophel) 
hívnak. Megpróbáltam mindent s nem segített 
semmi. Egy jóbarátom megszánt végre s ideadta az 
ön csimét. Megrendeltem vérjaviíó szerét a Jodkali-
syrupot s azóta megváltozott minden. Gyermekeim 
e szenvedő ártatlanságok arczárói eltűnt a betegség 
sápadtsága, hogy az egészség üdeségének, pirjának 
adjon helyet. Most alig találok hálámnak szavakat, 

'engedje meg, hogy igy nyilvánosan mondhattak kö-
„ „ . . , , , • ., Iszönetat. K o v á c s S á n d o r gyógyszerész urnák 

d u i ' é r ?° a> hmoá-e eze r fc a z a l o g c z é - | N a g y . B e c s k e r e k e n , 

:hugy nincs ott. De mégis; az egyik kivesz egy papi-
1 rost s büszkén lengeti meg a czigány orra előtt: 

„És a czigány húzza, áldja meg az ísten.K 

Magam is nevetnék rajta ha i g a z nem volna 

Mahály. 

Tutti-Frutti. 
D i v a t - f o r r a d a l o m J a p á n b a n , 

Japán rohamosan halad a cziviiizáczió utján s ha 
csak valami erős reakczió nem támad, maholnap 
nyoma sem marad az ősi életnek. Legújabban gyö­
keres reform történt; mondhatni egész divat-forra­
dalom. Az uralkodó nemrégiben elrendelte, hogy az 
udvarhölgyek európai ruhát öltsenek s minthogy az 
udvari divat még a japáni Éva leányai kö*t is mérv­
adó, kétségtelennek látszott, hogy a nemzeti viselet 
napjai megszámlálvák. Azt azonban senki sem hitte, 
hogy oly hamarosan ujabb reform-rendelet is ér­
kezzék, — Pedig megérkezett. — A c s á s z á r n é 
elrendelte;, hogy az udvari ünnepélyre hivatalos 
nőknek rizsporos hajjal, XV-dik Lajos-korabeli 
franczia viseletben kell megjelenniök. Gonosz nyel­
vek erre megjegyzik, hogy ha a japáni császárnak 
kedve kerekedüék mindenben Lajos példáját követni, 
nagy zavarba jöhetne: a japáoi udvar körében ugyan 
nem találkoznék sem Du Barry, sem Pompadour 
asszony. 

L o v a s o d a l i s z k e k . Az afgán emir, 
Abdurrhamáo khán, tavaszszal körutat tesz orszá­
gában a csapatok megszemlélése és hadgyakorlatai 
végett. Hogy háremének egy része útjában elkísér­
hesse, a khán most tizenhat feleségét egy angol 

em azok ! l o v á s z s z a l Dvargalni taníttatja s részükre Kalkuttá-
';ban külön lovagló öltönyöket készíttetett. Több 

berezeg, miniszter és udvaii főméi*óság, kik az 

Hogy jó magyarok-e a zsidók, azt nem én, 
hanem a história bizonyíthatná; no meg olykor­
olykora k i r á l y i ü g y é s z s é g . 

Mos t ugy tapasztaltam, hogy 
legalább nem egészen. 

( Mert beszéltek ugyan mint egy megyegyaiés,:emirre, u t r a b e i n e b s z i n t é a lovagolni taníttatják 
ittak mint egy restauraczio, de egyáltalában n e m ; ^ ^ A z e m i r k i s é r e t é b e i l tehát egész lovas 
v e s z e k e d t e k . iodaliszk-csapat lesz. 

Pedig ez a magyar murinak a sava-borsa. : 
* ; A k ü l ö n c z h a g y a t é k a . A napokban a 

Mikor meghallottam a télen, hogy egy fináncz Bécs melletti Mauer község egy tipikus alakja haiti 
kapaczitás szerint a mi monarchiánk napi kiadása;meg; az öreg Weitzenauer János. Hatvankilencz; 
háború esetén kerek 50 millió forintra rúgna: egy.éves, agglegény volt, tőkéje után élt, háztartását! 
jó hazamentő gondolatom támadt. Alapítva a Succij évek óta egy öreg gazdasszony vitte. Rokonairól 
és Meriatti mód szerére, isoha sem tett említést, örökösei nincsenek. Halála 

Rendezzen a monarchia egv 80 napig tartóiután a hatóság megjelent házábí 
kétségbe esett hadgyakorlatot, belevivén a nép-;'kö,ÖDÖS intézkedésre akadt. Egy nagy szoba egész 
felkelést is az utolsó emberig. Hanem ezalatt ki-ki;* menyezetig tele volt rakva régi ujságiapokkal. 
hazulról vigye a menásit — ugy is szépek a Y e té - : i I l n d e i 1 évfolyam külön-külön átkötve. A mint aztán 
Sek — vagy mint a lövöldözést, az evést is csak:** hirlapcsomagokat számba kezdték venni, egy-
s z i o i e l t e s s e , a la Succi et comnp. * -szerre csak másfajta csomagra bukkantak: hat 

[gy aztán 30 nap alatta hadi szállítók 331 v a Df^ forint értékű osztrák ér^kpapirra. Az iró-
perczenlje után is megmaradna tiszta h a s z o n D a k ;asztalöokjab.n pedig megtaláltak az elhunyt ado-
vagy ezer millió forintocskáok. í s a f ** \ o s s z u ^ r o m a t \ ** » P . f ^ maga azt 

i?„ ,-c ÍA i„„«„ „„!„„;,„! ;*rta a?a« a0^y a megnevezettek egvike sem köteles 
Ez is JÖ lenne valamire 1 ; c * • j ' ' «. »* - J - M I 1 i, i A 

J i.megnzetni az adósságot. Mondjak, hogy valahol meg 
* jmeg kell lennie a végrendeletnek is, mert a különcz 

A héten öngyilkosságokkal voltunk tele. löreg nem egyszer czélzott arra, hogy általános 
Eddig inkább csak a fővárosiak kiváltsága! örököse a község lesz. 

volt ez, de most már ugy" látszik, fölkapjuk mi ia| — 
mint a divatot. ) A f é r f i - d i v a t a londoni, párisi, brüsszeli 

Jólenne a d ó t vetni erre is, mindjárt nem | és berlini hangadó körök egybehangzó véleménye 
lenne olyan kedves. jalspján. gyökeres átalakulás ele néz. Valóságos 

Persze ekkor nem maradna hátra más, mint:forradalom történt. Éveken át a csukott forma dia-
titánok küldeni az a d ó v é g r e h a j t ó k a t is,!dalmaskodott. Ma ellenben a jelszó: Szabadon és 
ugyanazon az utón. jkényelmesen. Letűnt a nyakig begombolt kabátok 

* ;és jaquet-k kora. Most a ruhától nyílt formát kivan* 
Pálmai után Blaháoé, Hunyadi Margit, Hegyi n ^ A modern mellények nem érnek fel magasra. 

Aranka, Mihályfi-. - Szinte az egész nép és a nem-^oiy toi lett e- tárgyak, melyeknek létezését nem rég 
zeti színházi ; raég alig sejtették, mint a fehérnemű, óraláncz stb. 

— Jó, jő, csak az operából ne hívjunk meg;jsmé t előtérbe lépoek és fokozott figyelmet köve 
valakit—jegyzé meg egy érdeklődő ügybarátunk — itelnek. Az inggallér sétához le van hajtva, este fel 
mert behurczolják a deficzitet. |álló. A nadrág ismét egészen széles és egyenesen 

Azt hittem eddig, hogy bármennyire nem va-jlehulló íőn, alul ránczot képezve. 
gyök is zeneértő, mégis csak van egy olyan hang-í 
szer, a melyhez én is értek, t. i. a a a ra n g, __ 

Egész elkeseredtem aztán arra a kis ujdon-; V 6 g j 6 8 . 
ságra, hogy az újtemplom harangjait átfogják venni:

 F 
X Y ur még ezek és ezek a s z a k é r t ő k . (Nóta- —ausztriai különlegesség. SO evi 
bene: egyik Beharangozó!) " tapasztalat bebizonyította, hogy egyedül MOLL 

Most aztán már semmit sem tudok, mig majd v a l ó di S e i d i i t z p o r a használható eredmény-
meg nem tanit kez.yübe d u d á l n i a muszka., nyel minden emésztési nehézségekből eredő gyo-
(Népfölkelő vagyok l) :EDOr fájdalmaknál és székrekedésnél. Dobozonként 

* egy o. é. írtért kapható. Szétküldés naponta után-
Uj darabot adtak. S a fiatal asszonyka n e m T f f ^ ' £OLL cs kir. udv. szállító gyógyszerész 

mehetvén színházba, férjét a legapróbb részletekig: a¥ Béc3*leQ
K Tuph auben 9. - A vidéken minden 

kikérdezi mindenről, hogy volt, mint volt? A f:rj gyógyszertárban es fuszerkereskedesben határozót-i s í S M . eates
unalomig'de még at-™" s^^zssxtfflz. 

kor l6W£M*»n* a Keraes. R o h s c h M k y> Em^ m ú ^ ^ & Tm&sú Kf 

— Aztán a hősnőt megöli valami gyorsanőlő gyógyszertáraikban. 
méreggel a költői igazságszolgáltatás. - A polgármestertől hitelesítve. 

Hát aztán? ; G a y a (Morvaország) Tekintetes url Tisztelettel 
- E miatti buvában aztán, a hős-szerelmes tudatom önnel hogy óhajtását szíves készséggel; 

hajótörést szenved az atlanti ocznánon. teljesítem. Varrónő létemre ülő életmódot folytat-! 
Hát aztán? V^D) raar hosszabb idő óta gyomrom nagyon fájt,! 

— Ejb no' Hát aztán bős és hősnő elsétálnak étvágyam elveszett s emésztési zavarok bántottak,; 
karonfogva Gyuri bácsihoz, bevágnak négv po-czló de a midőn az ön svájczi labdacsaiból egy dobozzal-
foghagymás rostélyost, megisznak rá hat bort öt elfogyasztottam, azóía sokkal jobban vagyok, miért! 
vizet s azzal hazamennek aludni. í s ez^nel szívesen nyilvánítom hálás köiszöoetemet.: 

A „hát aztánt* persze már csak a ránk való Hatalmas gyógyitóerejü készítményét, mindenha-; 
tekintetből se5 folytathatták. A sajtótörvényre is sonlo bajokban szenvedőknek a legmelegebben! 
csak kell adni valamit l ajánlva, maradok háládatos lekötelezettje: Prohaska 

* Emma, varrónő. — Ez aláírás valódiságát bizo-
Mikor a járványügyi bizottság feloszlatta ma- nyitom: Valenta, polgármester. (P. H.) Gaya kir. 

gát, nem egy ilyenforma pathetikus felsohajtástjáros polgármester^ hivatalától, 1886. okt. 16. -
hallottam, hogy „no hála istennek, n i n c s t ö b b é Brandt R. gyógyszerész svajczi labdacsai (egy doboz 
j á r v á n y Debreczenben "' 

— JL MéveJiöté-aratógépele térje-
ilése. Fővárosi levelezőnk a következőket írja : A 
„Mcüormik" név bármily idegen hangzása van is, 
hazai gazdáink közt évről-évre népszerűbb lesz. 
Cyrus H. Mc Gormik ugyanis a n^ye a kévekötő 
aratógépek első feltalálójának, ki kizárólag e gépek 
gyártásával foglalkozik és a ki azokat évek során 
át annyira javította, hogy ma már a föld legjobb 
kévekötő-aratógépei. Midőn M ü 11 e r Emil fővárosi 
gépkereskedő a Mc. Gormik-féle kéveköíő-aratógé 
péket 1885-ben hazánkba hozta, mindössze két da­
rabot adott el belőlük. 1886-ban. már 40 darabot, 
mig az ez évben eladott Mc Cormick-féle ily arató 
gépek száma már edcig meghaladja a 130-atés 
nincs messze azidő.míkoragazdaközönség3 belátva 
e gép rendkívüli előnyeit, ép oly kevéssé fogja nél­
külözni, mint a cséplőgépeket. E fényes eredmény 
annak köszönhető, hogy e gépekkel az ország több 
vidéken eszközölt kisérletnk Mtünsen sikerültek, 
különösen pedig Vilonya veszprémmegyei község­
ben, hol L a k a t János földbirtokos a múlt évben 
a kísérletet rendetlen, tulkavicsos, egyenetlen és 
zerfölött hullámos talajon rendezte, melyen a gép 

a nagy nehézségek daczára aránylag csekély vonó­
erővel oly munkát végzett, mely a jelenvoltakat 
meglepte. Ugyaniiy elismerésben részesülnek a ne­
vezett gyárosnak fükaszló és marokrakó-arató 
gépei is. 

— Miheztartás végett. Említve volt, 
hogy Várady Béla, előkelő fővárosi fehérnemű ke 
reskedő gomblyuk nélküli férfiingekre nyert Európa 
összes államaiban szabadalmat. E genialis talál 
mány, mely egyszerre véget vet az ingeknél eddig 
tapasztalt sok kalamitásnak és azok tartósságát 
tízszeresen fokozza, mint előre látható volt, egész 
forradalmat idézett elő a fehérnemű gyártás teréü 
Több fehérnemügyáros és kereskedő, látva azt az 
óriási keresletet, melynek a Várady-féle „Patent-
ingek" örvendenek, mindent elkövet, hogy saját 
gyártmányának erősen csökkent kelendőségét 
emelje és pedig különösen az által, hogy Várady 
zabadalmát, mindenféle oly módosításokkal utá­

nozzák, melyek a ezélnak meg nem felelnek és 
Várady tanálmányának előnyeit meg nem közelitik. 
Szükségesnek találjuk tehát a közönséget figyel­
meztetni, hogy a Várady-féle szabadalmazott gomb-

w • í-^'lvukDélküli ingek e g y e d ü l és k i z á r ó l a g csak 
eltarozni s toöo ^ B u d a p e g t e D kaphatók és cssk az az eredeti, 

mely gyári védjegyével van ellátva, E védjegy,' 
mely minden ingen látható, dupla körből áll, mely 
ben" egy gomblytiknélküli ing és fölötte csillag és 
félhold van. A kör szegélye „Várady Béla Budapes­
ten. Védjegy0 köriratot tartalmaz. — Ezt tartottuk 
szükségesnek miheztartás véget közölni. 

Alólirotí tudatja a nagyérdemű izraelita 
közönséggel, hogy a 

húsvéti kóser-edény 
megérkezett, ismét a rendes leszámított árak­
ban szolgálja. 

Tisztelettel 

PÁJEE JÓZSEF. 

Nemes fajta . 
sárga- és görögdíniye 
nagyválasztékban kaphatók Kis-Várad-utcza 

2094. sz. a. ö s o n k a Bánié inál , 
(76.) 2—6. 

Gyógyszertár Megrendelési for- j 
rása minden keB| 
lendő orvosi é-i 

a „ S z e r e ü S e i l / M t t e Z gyógyászati sze­
rek naponként i 

Bécs, Tuchlaul)eii27. s^5™és^k^ 
(.41— ) t ) — L Á . 

Szerkesztői üzenet. 
n 4x árva fiu** A legprimitívebb reproduk-

czió. melynél, ha az évet záró vizsgálatok alkalmával 
iráaője nieglekinli a helybeli nevelő-intézetek bármelyi-
ke'nek 5-dik, 6-dik osztályában készített írárjtani dolgo­
zatokat, ugy helyesírási, mint reprodukció tekintetében, 
különb dolgozatokat fog találni, — főkép, ha a Jókai: 
.Koldas gyermek8-ét adják fői pensnmut 

^HonJsa halálára, u Elvünk : hogy az ily 
nemű s még sokkal költőibb alkotások is csak arra valók, 
hogy a talán már hegedő sebet keselyS karmokkal snak-
gassák föl. Ezt legiDkább tapasztalta a nagy Vörösmarty,! 
midőn gyermeke koporsója fölött Czuczor saját sKisj 
gyermek halálára" czimü költeményéből idézett. Enéze-; 
tünk azonban nem zárja ki, h o g y a beküldői t k ő k e m é n y 

más lapban napvilágot ne láthatna. A kéziratot rendelke­
zésére bocsátjuk. 

Felelős szerkesztő: Tóth Eiászté* 
Főmunkatárs t Szabolcs&a Mihály. 

Kiadótulajdonos : jEieherm%am MS, 

X YMLiTTEin. 

Más se sajnálja talán, csak én,hogy feloszlott. 
Én is csak önzésből teszem. 

Magyon jó k a r e z o l a í t á r g y volt a meg­
boldogult . . . . 

;ára 70 kr), a gyógyszertárakban kapható, de meg­
kell nézni védőjegyét, mely fehér kereszt vörös me­
zőben s Brandt R névaláírását. 

— Családapáié figyelmeibe. Uram ! 
Négy gyermek apja vagyok s a legnagyobb keserü-

• -seggel láttam gyermekeimen elharapódzni azt a 

Eladi ház és fotó. 
A Nasy-Mester-utczai 1176-dik számu 

T r o c s á n y i ö r ö k ö s ö k tulajdonát képező 

házj 4̂ nyilas k á z m t á n i fö ld jével (a 

Gzuczczában) szabad kézből eladó. 

Értekezhetni ugyanott. (38.) 1—3. 

Kitünö cser- ós tölgyfa 
agy vaggon számra, mint felvágva és mázsán-
kint a legjutányosabb árban, száraz minőségben 

folyton kapható és megrendelhető 

FOSSERT JÁNOS-nál 
DEBRECZENBEN. 

Ugyanott mindenféle érmelléki jó és tisz­
tán kezelt 

B O R O K 
a legjutányosabb árban folyton kaphatók. 

(71) 2 - 1 0 . 

i< 

Háriac28lii 
gptioFösöppek. 

Kitiino hatásn szer 
a gyomor minden betegségeiben. 

Védjegy Fölülmulliatatlaii 
éfrrágyhiány, gyo-
morgyöngreség, rosz| 
ülatu lélekzeí, fel­
fúvódás, e savanyu 
fell)öffei?.aft.. itílika, 
"yomorlmrút, gyo­
morégés, homok- és 
tlaraképzödés, túl­
ságos nyálkaképzö-
(lés, sárgaság, undor i 
és hányás íőfáj ás(ha 
a gyomortól ered), 
gyomorgörcs, szék­
szorulás, a gyomor-

_... nak ételekkel és ita-
okkal való túlterhelése, giliszták, lép-,] 
náj- és aranyeres bántalmak eseteibe -

Egy üregesé ára iiaszMálati utasítással 
esryntt 35 kr. 

vözponti szétk«1 J ' Brady Karoly] 
lyógvszeréSí. Kremsierben 
"45o" (í- ág). 

Kapható miudt; gyszertarban. 
^%-ás! A vaí máriaezelli gyo-

i-uoöppeket sok; jamisitják és ntá-
zák. A Talódiság jeléül minden 
;g-nek piros, a fenti védjegygyet 

elkííott borítékba kell göngyölve lennie 
és a r inden üveghez mellékelt hasz-
uáiftt utasításon meg kell jegyezve 
ienui, hogy az Kremsierben Gusek 
Henrik könyvnvomdájában nyomatott. 

legjobb asztali- éa MM ital, 
kltíinö hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
Oégehajolüiál, gyomor- és hóíyaghu-

ruínál. 
Mattom Henrik, Karbid is Budapest 

(422.) 16—20. 

I 
egujabb óvszerek 
IlalhóSyag gutsiirosva, í e g k i tü-
DÖbb és l e g b i z t o s a b b m i n ő s é g b e n , 
rendkivül czélszerü duczalja 5 frt, ugysziate min­
denféle valódi franczia h a l h ó l y a g és Gumi i i i -
R o u l é s í frttőí 5 Frtig duezatja, legfinomabb fran­
czia elövigyázati szivacsok 2 frt, angol 3 frt 
daczatja, a legnagyobb titoktartás melleit szétküld 

Gnmmiwaaren-Agentie, Alex. Mosé, Bécs I. 
Köllaerhofgasse 4., 1-sö emelet. Teljes minta-
gyűjtemény 3 frt 50 kr. (471.) 4 8 - 5 2 . 



r 
DEBRECZEN-NAGYVÁRÁDI É R T E S Í T Ő . 

I köszvényes osáa ellen ajánlott számos Mziszerek 
1 között még is csat a valódi Horgcmy-Pain-Expeller 

a leghatásosabb és legjobb. Ez nem titkos-szer, 
kanéin egy teljesen megbízható, orvosilag kipró-
bá t készítmény, mely mindenhetegnek teljes meg-

—I nyugvással ajánlliató. Hogy a Pain-Expeller teljes 
bizalmat érdemel, legjobban kitűnik abból, hogy sok 
1--J--y a ki nagy garral feldicsért más gyógyszereket 

3 próbált meg, megint csak a 

rég jónak bizonyult Pain-Expellerhez « 
tért vissza. Épen az összehasonlítás által győződtek 
meg arról, kogy úgy a csúzos fájdalmak, tagszakgatasok 
stb° mint a fő-, fog- és hátfájás, oldalnyílalások stb. 
a Pain-Expellerrel eszközölt bedörzsölések által leg­
gyorsabban szüntethetők meg. A 40 kros, 70 kros es 
1.20 olcsó ár a szegényebbeknek is hozzáférhetővé teszi, 
mig másrészt a számos siker a felől kezeskedik, hogy 
a pénz nincs kidobva. A káros utánzatoktól azonban 
óvakodni kell, s csak a „horflony"-jeHel ellátott 
Pain-Expellert fogadjuk el mint valódit. Köz­
ponti-raktár: Gyógyszertár az arany oroszlán­
hoz Prágában, rTiklasplatz 7. Kapható a leg-
több gyógyszertárban.'") immmaiMm rt*r 

DebreczenbeQ : Dr. Rothschneck V. Emil 
Főraktár Budapesten : Török József 

gyógytárában. (494.) 1 4 - 3 

A németországi gyógyászati ügytársulatok állal 
megvizsgált és kitűnő alkalmazhatósága végett a magas 
cs. kir. magyarországi helytartóság által engedélyezett 

köszvény-vászon 
köszvény, cstíz (idegrángatás, keresztcsont-fájás), or 
báncz, mindenfelé kéz- és lábgörcsök, különösen 
aranyér, dagadt tagok, íiczamodások és oldalnyílalások 
ellen biztos eredménynyel, mint hi&ton és gyor 
$€*M gyógyító sxer hasznáiand. 

Csomagokban használati utasilással együtt í frt 
5 kr, kétszeres hatású avult bajok ellen 2 frt lOkr.o.é, 

I > i v B Ú R O N 
párisi általános seb-tapasza 

mindenfele sebek, gcnyedések és daganatok ellen. — 
Egy koiso ara a luisználati módszerrel egyult 70 kr, 
kisebb kocsog 35 kr Postán küldve 10 krral több. 
Valódtan Pesten egyedül cs«ik Török Jé»*ef\ 
ur gyógyszertarában, Iuraly-utcza 7. T . l)cl«rt C énben 
ö r . llothschnek V. JF-TT H 'v merész 
urnái 

Alolirott, — L' T j . I,' > -s 
külömdféle bete'' <j J, <I ,\ i 
vényben $' < ' >« ^> ». '>OJ 
.'zerp' JÍ'I i i \ a*= !>iv» u 

\A gtobb 
ii^n kosz-
f e ís ' jbbféle 

3 a7.ii ha minden 
Áínn .eikuL C'P'Ao ! ' 'e/vtt koszve'ny-
•jymz* P ií ,e\*A , «• általam hozatott meg 
•r'c!-::o' I > c ' „*j ̂ jyszt résztói, s felragaszlás 
i-iU' ' JII'Í * . 2, „n koszvénj-Maszomat használ-
> . í n ' kigyógyultak. Söt aióhrott. butés 

.isii },. Irmain több hetek elteltéig nem állhatott, 
tí-' *! .. aclleltvén feküdni egész az ideig, mig a kösz-
vénz-vááznat meg nem hozatta, öt nap rmilva a felra­
gasztás után az egész község bámulatára templomi es 
iskolai szolgálataimat végeztem, végzem jelenleg is. 
Ezen köszvény-Yásznat, köszvényben szenvedő ember­
társaimnak mint sikeres gyógyszert lelkiismeretesen 
ajánlom — Kelt Teszesen szept. hó 8-án. S % ö 11 ö s i 
I s t v á n , ref. néptanító. (49.) 3 — 3 . 

Szerezzetek njajatoknuk vasal a vérbe monda 
egy öreg orvos, a ki annnk idején tudományának 
magas s?.invonalá: állott és melynek könyvei mos­
tanáig is felülmulhatlanok. Mily nehéz azonban 
magának Yasat a Yérbe szerezni, vasat legalább azon 
értelemben a mint azt egyedül helyesnek és eszes 
nek tartják. Mind ezen nekünk ismeretes úgyneve­
zett vas vagy is inkább „aczélszerek" a hogy őket 
közönségesen neveznek egy nagy, nehéz, vagy épen 
nem legyőzhetetlen nehézségben szenvednek t. i. a 
nehéz emésztésben, mely baj a legújabban rengeteg 
mennyiségben kereskedésbe jött úgynevezett „vas 
különlegességeket" jellemzi Mind ezen szerek alkal­
mazási nehézségének oka a nehéz szétbontásban 
és a gyomorban való hozzáaimulásban rejtett, mert 
több mint a fele a vasnak változatlanul a belekből 
kivé' ."?J,ik és csinálja aztán azon charakterikus 

ket, mely a betegeket gyakran félénkké 
're mindazon régibb miatt igen sok ujabb 
iállhatatlan ízzel bir, ós a fogakat annyira 

ti hogy maga a legszebb fogsor már arány-
ág, rövid idő múlva feketévé és csúnyává lesz, a 

fogak a vastartalmú nyállal Yaló érintkezés folytán 
nemsokára betegekké lesznek. Bármelyik elgyengi-
tett emésztéssel étvágytalanságnál, idegességnél és 
álmatlanságnál végre ezen vasszerek egyáltalában 
el nem viselhetők és épen ezek a panaszok azok 
melyek a sápadtaknak, különösen pedig vérszegény 
fiatal leányoknál a fejlődési korban rendesen-talál­
tatnak. Azon Schmied F. gyógyszerésztől Tepiicz-
ben gyártott és oly nagy hatással a kereskedésbe 
hozott, össze van vegyitve a táplálkozó maláta ki­
vonattal és a tiszta emésztési nedvvel a Pepunnel, 
ennél fogva nevezi azt „Maláta kívonato-pepsik-vas 
Ez egyedüli a maga nemében és hatásában és nem 
ajánlható eléggé, próbául miután a legelső orvosi 
szaktekintélyek részéről a legfényesebb elismerő 
levelek előmutathatok. Nagyon könnyű és kellemas 
asszonyoknak, és gyermekeknek is bevenni; 2—3 
evőkanál minden lakoma után az emésztési gyen­
geség minden formájánál, mindenféle és minden­
nemű ve'rszegénység és elgyengitésnéi. Mindenki a 
ki elgyengitett testét erősíteni j mindenki a ki 
egészséges testét az erő és egészségnek egyenlő 
fokán fentartaniakarja, az tegyen kísérletet! Ö nem­
sokára ép oly lelkesített pártolója lesz ezen szer­
nek, mint oly sokan ö előtte. 

Ára egy nagy üvegnek 1 f r t . Kicsinek 65 k r . 
Értesítetten utánzások meggátlása 
czéljából minden üveg az itt látható 
védjeuygyel el van -látva. Valódi 

S \ alakjában majd mindrn gyógytárban 
kapható. (455.) 4—26.1 

XJJ 
fa-asztaltakaró asztalokra, szekrényekre stb., saját 
gyártmányú jó és kelendő czikkeket finoman és 
elegánsan beleszövött mintákkal a legolcsóbb ára 
kon szállít Göraer Gusztáv, Grottauból (Cseh 
ország) ablakredő gyára. (22) 6 — 6. 

Ügynökök faredők elárusitására kerestetnek. 

WBISS JÁNOS 
áruesarnoka Brftnnben 

Ferdinand-Gasse Nr. 7. 

Brünni nyári 
kamgarn-szövet 

mosható, csodálatos min­
ták, 60 c/m. szélességben. 

1 teljes férfi öltönyre 
biztosan, 7 méter 3.50. 

Valódi | 
|rumburgi szövetek j 

a legjobb férfi nemühöz, j 
i darab biztosan 30 röf j 
5/4 széles 8 frt 50 kr . j 

Brünni 
ö l töny-szövet 

!jeles minőségben 135c/ni. 
szélességben, tiszta 

gyapjúból, 
1 teljes férfiöltönyre 5 ft 

Hássi'Vasxon, 
alddi römerstádti, kiválóan! 
Ikalmas férfi, nő és gyér. 

mek fehérnemüekre, 29 röf. 
I db % röf szeles 4frt'50k, 
1 » % n » ' 5fr t75kJ 

B R O C A T , 
la lf gnjabb és legelegánsabb! 
inoi ruháknak, tiszta gyap­

júból minden legújabb 
színekben 

.J5jnéterJ>firt 25 kr.< 
egy teljes ruhára. 

N ő i - i n g e k 
erős vászonból avagy 

Chiffonból, teljes nagyságú 
csipke betétekkel, 

|6 darab 3 frt 75 kr. 

I S ő i - l i ö t ő l x . 
jChiffon és Cretonből, len 

vászonból és Oxfordbél, 
[köröskörül kerek csipkék,; 

a legújabb fa$on szerint, 
6 darab 2 frt. 

B o s t o n , 
a legnjabb női ruhák, 

biztosítva a lug ellen, a 
iegujabb mintákban, 

1 teljes ruhára 10 rőf 
3 frt. 

Nöi r u k a - s z ö v e t e k 
valódi franexia Saten, szé­
les Bordurral, a legújabb ési 
legelegánsabb ezen Seson 
ban, i teljes ruhára lOmtr.l 

4 frt. 

O l i i f f o n , 
nagyon jó minőségű, kivá­
lóan alkalmas uraknak, asz-

szonyokuak és gyermek-
fehérnemünekj 90 c/m szé­

lességű, hiztosan 30 röf, 
1 darab 5 frt 50 kr, 

Ssetküld posta utánvét mellett. 
Mintát és árjegyzéket ingyen és bér­

mentve. (66.) 2—12* 

VETEMÉNY-MAG. 
Á lehető legbiztosabb forrásokból beszerzett m a g y a r és f r anoz i a 

h i c z e r n a , v e r e s v i r á g u lóhe re , t a k a r m á n y r é p a és egyéb g a z d a ­
s á g i , k o n y h a k e r t i , v i r á g , ngyszinte diszkertekben p á z s i t n a k , a n g o l 
pe r j e és legfinomabb a p r ó p á z s i t f ű m a g o t ajánlok a legolcsóbb árak mellett 

(78.) 2 - 3 . 

GASZNER KAEOLY 
Debreczenben, Czegléd-uteza. 

ifjt iu BRANDL ANTAL SOPRONBAN. F 
Ajánlja törvényes óvjegygyel ellátott n 

» B r * a n d J L « - f é l o I s L Ö s z v é o y - t e j é t , C 

mely a legjobb és legbiztosabb szer a köszvényben szenvedőknek s melyért mér eddig is számtalan f 
köszöneUrat és bizonyítvány érkezett be. Ára egy nagy üvegnek 85 kr ; azonkívül a legismertebb J 
különlegességek. jn . . 

k Brandl-féle uuieum lovaknak, egy üveg ara 1 frt 40 kr. — Soproni marhapor, caomagonkiDt ? 
40 kr. — Brandl-féle lóköröm-zsir, egy dobói éra í frt 20 kr. — Ismét dámsilóknak megfelelőleg j 
o lcsón— Központi szétküldés ifj. Brandl Antalnál Sopronban, megrendelhető csaknem minden nagyobb J 
fűszer- és anyag-kereskedésben. — Hamisítások ellen óvatik és kéretik a vevésnél mindég a védjeey- és [ 

. , aláírásra figyelmezni. _ _ J _ _ 1 _ _ ~ 

VILÁG CSODÁJAüS « » i SZMMÖM. 
Mint 100 egyenlő gyertya­

láng lassú jótékonyj fehér égés, 

2 krajezár óránként. 

Legjobb és legolcsóbb világí­

tás mindennemű helyiségeknek. 

Minden petróleummal. 

Képes árlapokaf. ingyen küld az e g y e d ü l i eu rópa i g y á r i r a k t á r a és egy edüli in t étele 
SL v a l ó c L i a m e r i k . a i I s i á l y t i a , - s z e l e l ő - v í z t i s z t í t ó é s 

s z a T b a c L a l m á z o t t J ^ í i l ö i a l e g o s s ó g o f e L n o l i 
ö , O T T Ó P E L I K Á N , W i e n , F r a t e r s t r a s s e 7 8 , F r a t e r s t e r n . 

S ^ S " Értéktelen utánzatoktól óvatik, csakis a C ö t t o P e l i k á n , Wien jelű lámpák valódiak. 
Pilíiarter János ur cs. kir. postamester Judenburgból 1886. július 20-dika kelettel irja : A küldött 

YÜlamlámpák kitünőeknek bizonyultak. (33.) 5 — 6. 

!!!LegolesóWb és legalkalmasabb ajándéktárgyak!!! 
IdércMaoL őse á r j e g y z é k e t jaieo^ ĵ̂ t̂ xxx.S 
Megrendelések Bécs vagy Brünnben, pontosan és lelkiismeretesen eszközöltetnek 

utánvétel mellett küld: 
Egy maradék futószőnyeg 10—12 

mtr. hosszúságban, igen tarfős . . frt 3 50 

Egy teljes juta függöny, 3 és fél 
mtr. hosszú, igen elegáns, rojtokkat frt 2.30 

Egy juta készlet, két ágytakaró 
és abrosz . frt 3.50 

Egy női gyapjú kabát tökéletes 
nagyságban (Jersey Toilie) frt 2.— 

Egy vég zsinórozott vagypiqnébarket 
30 bécsi rőf frt 6.— 

Egy vég damaszk-csinvat, 30 bécsi 
rőf, kiiüDŐ minőségű . . . . %t 5.50 

Egy vég jó házi vászon, 30 bézsi 
rőf. . . . . . . . . . frt 4.20 

Egy vég barket, fehér, kék, barna 
vagy mintázott. 30 bécsi röf . . frt 5.— 

E g y r ips g a r n i t ú r a , k é t á g y t a k a r ó és 
asztalt akaró, selyem bojtokkal . . frt 4.50 

Egy vég chiffon, jó minőségű 30 bécsi 
rőf. . . . . . . . . . . frt 4.50 

Egy lópokrócz, 190 cmtr hosszú 130 
cmtr széles, igen jó minőségű . . frt 1.50 

Egy flakker-takaró arany sárga 190 
cmtr széles. 130 cmtr széles . . . frt 2.50 

1 darab szalmazsák, I. rendű frt 1.50 
Egy darab szalmazsák, II-od rendű . . kr 90 

1 darab téli ágytakaró teljesen nagy, 
legfinomabb kiállításban . . . . frt 3.— 

Egy utazó plaid 3 és fél mtr. hosszú, 
160 cmtr széles . . . . . . . frt 4.50 

Egy vég „King-szövésa 30 bécsi rőf, 
kitűnő minőség frt 5.80 

1 vég rumburgi vászon 30 bécsi rőf, 
ötnegyed méter széles . . . . frt 7,— 

Egy darab juta-abrosz, török mintá­
zattal • . . . frt 1.— 

1 drb útazó-takaró legfioom. plusche-
bőls fekete vagy barna színben . . frt 4.— 

6 drb háztartási kötény, erős vászonból, 
csipke mintázattal . . . . . . frt 1.50 

1 drb atlasz kötő igen finom frt 2. — 

Egy darab luster kötő írt L — 

6 darab frottír törülköző, igen hosszú 
frt 1.50 

6 darab asztalkendő négynegyed négy 
szögben frt 1.20] 

6 d*fo s e l y e m p o r t ö p l ő piros széllel kr 75 
E g y p á r f é r f i n e m e z c z i p ő k r . SO 

E g y p á r női n e m e z czipő kr . 60; 

I p á r g n r e r m e l * n e m e z c z i p ő K r . 4 0 | 

1 d r b s e l y e i i i f e e n d ő urak részére frt 1.50j 

1 d r b s e l y e m K e n d ő nők részére frt 1.—| 

1 darab selyemkendő gyermekek ré­
szére kr. 50j 

6 pár kötött női-harisnya . frt 1.60j 

6 pár kötött férfi-harisnya . frt 1.10; 

3 drb dúsan hímzett női ing frt 2.50; 

3 drb dúsan díszített női nemez szoknya,! 
piros, szürke és drap . . . . . frt 3.—1 

Egy drb halcsontos fűző, fekete legfin. 
satiDből . frt 2. 

Egy darab fűző igen tartós, kanál 
blanchettal . . , , -. . . . frt 1 

12 darab férfi zsebkendő frt .1.20 

12 darab női zsebkendő Egy kötött női szoknya minden színben, 
igen tartós frt"i.5o|12 darab gyermek zsebkendő 

frt 1. 

Egy vég rumburgi oxford, 30 bécsi 
rőf, legjob minőségű , . . . . frt 5.— 

kr 7 0 

Egy csipke függöny, 7 méter hosszú, 
1 méter széles . . . . . . . frt 2, 

10 m é t e r t é l i Migge r - ioden , leg-l 
u j a b b nő i r u h á k r a fr t 3 . — | 

25 méter schweizi himzés, legújabb! 
mintákban frt 2.501 

25 méter válogatott selyem szalagok 
kitűnő minőségűek, minden színben, 6—10j 
centiméter szélességben . . . . frt 2.50] 

5 0 m t r s z é l e s r u h á k r a v a l ó c s i p k e , ] 
fehér, creme és fekete színben . . frt 2.-— 

3 d a r a b T l g r r i s - T r i e o t d e r é f e v a g y 
^ ^ ^ n a d r á g r legtartósabb minőségben frt 2.—| 
8 ( T N e m t e t s z ő á r u k é s z s é g g e l v i s s z a v é t e t i k , a p é n z b é r m e n t e s e n v i s i z a k ü l d e t i k , <r9§ 

A t. közönség kivánatára magyar árjegyzékek rendelkezésre állanak és megrendelések is magyar nyelven 
eszközöltetnek. 

Felkérjük tisztelt olvasóinkat, kik e hirdetés folytán rendeléseket eszközölnek, hogy megrendeléseik alkal-
máYal lapunkra hivatkozni szíveskedjenek. A k i a á o - M v a t a l . * (202.) 22—25 
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.DEBBECZENNAGYVÁBADI ÉRTESÍTŐ. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
D e b r e c z e n , főpiaez, H a j á n G y u l a h á z á b a n a B i k á v a l s z e m b e n . 

Mmdennemlí sorsjegyek vétele és eladása gyor­
san és a legpontosabban eszközöltetik. 

1VTrkrk>«rYrAMA/i n Í A n n i i K í a d Ó l a k á s . A ifivn M á i n s hn 1-t.nl Nagyyárád-ntczán 
t a k a r m á n y - r é p a 

van eladó. (401.) 
jSzent-Anna-üíczán 4 szoba, konyha, kamara, 

piocze és padlás kiadó. (26.) 
[Csapó-utczáö egy cserepes ház, mely áll 4. 

szoba, konyha, kamara, fásszin és padlás­
ból az egész udvarral, kiadó. (21.) 

Miklós-utcza elején egy emeleti lakás, mely 
áll 4 szoba, konyha, kamara, fásszin s 4 
lóra való istállóból Május 1-én kiadó. (28) 

jPiacz-utczán egy n ö v é n y - h á z haszon­
bérbe kiadó. (18.) 

[A s z í n h á z z a l á t e l l e n b e n lévő ezeg-
léd-utezai 2156. sz. házban3 az emeleten 
egy 4 szobából, konyhából álló lakosztály 
1887. Május 1-től kiadó. 

jBárány-uíczán egy jól berendezett és igen jó 
mc-netelü fűszerűzlet b o r m é r é s i j ogga l 
eladó. r (352.) 

l E L A D Ó S Z Ő L L Ő . A b o l d o g f a l v a ! 
k e r t b e n , e g y , a m á s o d i k k a p u ­
h o z n e m m e s s z e f e k v ő — b a k a 
r o s , l u g a s o k k a l — n a g y k ő é p ü ­
l e t t e l — k ü l ö n b o r h á z z a l e l l á t o t t 
i g e n j ó k a r b a n l é v ő s z ő l l ő — a 
h o z z á t a r t o z ó k k a l — e l a d ó . (22) 

Kiadó l a k á s . Széchenyi-uíczán egy utczai 
lakás, mely áll : 2 szép utczai szoba, 1 
előszoba, 3 udvari szoba, konyha, kamara, 
fásszin, pincze és padlásból, május 1-tól 
kiadó. (19) 

A Széchenyi-kertben legelői, a nánási vasut 
mellett, mintegy három nyilas igen jó 
termő szőllő, mely szép és nemes gyü­
mölcsfákkal van beültetve, minden órán 
szabadkézből eladó; továbbá Péterfiáij 
egy fűszerkereskedés felszerelés eladó. (24) 

iCzedléd-utczáu egy szép ház, mely 3 lakosz­
tályból áll örökáron eladó. * (20) 

Egy kitűnő (Sá lon Sützf iügel) zongora! 
eladó, vétel ára volt 450 frt, jelenleg 3201 
forint. (23) 

[Szent-Anna-utezán e g y b o l t , két szoba,: 
konyha, padlás és pinczével, Május 1 -íől I 
kiadó. (13) j 

Darabos-utczán egy utczai lakás, mely áll 
szoba, konyha, kamara és pinczéből, Májas 
1-től kiadó. (15) 

2 J/2 nyilas ondódi föld, tanyai épülettel, a 
Látókép mellett; továbbá 29 hold ujosztásu 
föld az Apafája mellett eladó. (14) 

A Tóczós kertben (egy éves vetés) 9 nyilas 
luczernás, haszonbérbe kiadó, esetleg! 
örök áron is eladó. (16) 

Eladó tégla . Nagy-Mester uíczán 100,000 

tégla eladó. (17) 
iacz utezán egy n ö v é n y - h á z haszon­

bérbe kiadó. (18) 
A l k a l m a z á s t k e r e s egy kitűnő oklevél 

s bizonyítványokkal ellátott családos ker­
tész. (10.) 

I T é r t e s e n egy úri lak 50—60 hold föld­
del szabadkézből eladó. (11) 

jEgy ház, mely áll : 8 szoba, konyha, kamara 
és pinczéből, k i a d ó , esetleg e l i s adó«(5) 

PBgy i g e n j ó k a r b a n l e v ő z o n g o r a 

e l a d ó . (6.) 
(Kiadó b o r t m é r ö he ly i ség . Egy élénk és! 

nagy forgalommal bíró bortmérő helyiség,! 
4 szoba, konyha, kamara és pincze azon-] 
nal kiadó. (8) | 

Az aesád i -n ton 7 osztályozott hold homok-1 
föld 60 frt évi haszonbérért kiadó, esetleg 
700 írtért el is adó. (7) 

Mint gazdasszony ,vagy kulcsárnő a l k a l ­
m a z á s t k e r e s egy kitűnő bizonyítvá­
nyokkal ellátott szolid nő. (9) 

[ A l k a n t a z á s t k e r e s egy kitűnő oklevel­
es bizonyítványokkal ellátott géplakatos s 
kovácsmester. 

Egy jó házból való 4—5 gyimnaziahY 
osztályt végzett ifjú, mint g y ó g y s z e r é s z 
g y a k o r n o k azonnal alkalmazást nyerhet. 

•JEgy svájczi szüless. , franczia BŐ elhelye­
zést óhajt. 

K i a d ó l a k á s . A jövő Május hó 1-től 3| 
szoba, egy nagy terem, konyha és kama 
rából álló. szép helyiség, mely iskolának, 
kör és üzletek részére igen alkalmas —-
kiadó. (4.) 

• K i a d ó l a k á s . Nagyczegléd-utezán egy orij 
I lak, mely áll : négy elegáns szoba, elő-
; szoba és hozzá tartozékaiból 400 frtértj 

évi haszonbérért Május 1-étői kezdvs; 
kiadó. (223) i 

Egy bolthelyiség % egy utczai szoba, kony 
ha, pincze és padlás kiadó. (209.)* 

Egy rendszeres hizlaló mindenféléi 
épületiekkel ellátva eladó. (1775) 

Legelő. 40—50 drb. szarvasmarhának őszi) 
legelő, esetleg teleltetése méltányos ároni 
felvállal tátik. 1544. 

B u d a p e s t e n egy bérház, földszintes, melyj 
30 lakásból áll, 4000 irtot jövedelmez ej 
14 évig adómentes : megfelelő, esetleg] 
megközelítő értékű birtokért c s e r é b e ] 
ajánltatik. Bővebb felvilágosítás : irodám­
ban. (219.) 

Mi a dó leíkás, A főtérhez közel egy lakás, 
mely áll egy utczai egy udvari szoba, konyha! 
stb. továbbá egy lakás, mely áll 3 szoba/ 
konyha, kamra, istáló 3 lóra és hozzátarto 
zékaival külön udvarral ás végre 1 szoba, 
konyha s pincze kiadó. 1630. 

Eg-y j e l l emes , szolid életű, jó családból! 
való, 600 frt fizetéses helybeli hivatalnok,) 
némi vagyonnal rendelkező, csinos, jó nő-| 
vei — nősülési czélból — (ismeretséget) 
óhajt kötni; — szíves ajánlat kéretik] 
„Családi boldogság" czim alatt e lap] 
kiadóhivatalába. (1910 

Oebreczen közelében 80 drb. szarvas­
marha kedvező feltételek mellett ieleltetésrt| 
elvállalíatik. (1670.) 

E g y l a k o s z t á l y 2 szobával, kívánatra a 
szobák bútorozva, Domb-u. kiadó. (187.)! 

M a g á n o s ú r h o z , egy középkorú nő gaz 
daasszonynak kerestetik néhány száz forint] 
tőkepénzzel, melynek minden száz forintja] 
után évenkint 20 frt tiszta jövedelme tel-j 
jesen biztosíttatik, finom bánásmódban és-
teljes kényelemben részesittetik, helyzete] 
egész életére biztosítva leend. (186.) 

200 d a r a b s z a r v a s m a r h a el vál la l ta t ik] 
t e l e l t e t é s r e f. évi N o v e m b e r 1-sötőlj 
1887. év M á r c z i u s v é g é i g ; é r t e k e z 
h e t n i i r o d á m b a n . (188.) 

E g y e l s ő é v e s j o g á s z , kinek az egész] 
délutáni ideje szabad, valamely uri háznál 
mint nevelő vagy correpetitor óhajtanai 
alkalmaztatni. (190.) 

Egy jókarban levő c s e r e p e s h á z , — 38] 
öles utczai fronttal, (tartalmaz : 4 szobát,] 
2 konyhát, pinczét stb.) hozzá tartozó 2| 
cserepes száraz malommal — jutányos 
áron eladó. * (174) 

A z e l e p i p u s z t á n és Kis-Hegyesen kö 
zel egymáshoz 60 szekér csutka idejében] 
összerakva, 6 szekér csuhaj, egy 9 öl 
hosszú kazal búza-szalma, egy 8 öl hosszú 
kazal pelyva és egy 5 öl hosszú kazal árpa­
szalma eladó; továbbá e g y 18 öles és e g y 
8 zsindelyes hodáj, egy gulyásnak való] 
lakás bérbe adó és ott helyben 75 darab] 
marha telelésre el vállaltatik. (1860.) 

E l a d ó h á z , Nagy-Péterfián egy téglából! 
épült és cseréppel fedett jó karban levő] 
ház, mely tartalmaz 4 szobát ás kamarát 
igen szép tágas udvarral, 1 nyilas ondódi! 
földjével szabad kézből örök áron 3200 
írtért eladó, jövedelmez 350 irtot. (220.)] 

E l a d ó egy jó karban levő cserepes ház — 
4 hóid ondó földjével, — mely évenkin: 

800 frtot jövedelmez, 12,000 frért (155 )| 
Egy utczai lakás, mely áll 4 szoba, hoz 

zátartozólva], bormérési joggal, továbbá egy! 
külön szoba konyhával kiadó. (205) 

E l a d ó h á z . Nagy-Mester-utczán kitűnői 
helyen, egy újonnan épült kőh z,mely í\lí 
2 utczai, 4 udvari szoba, konyha, kamara 
és pinczéből; továbbá egy keresztépületi 
több szobából stb.. 16 öl ondódi földjével!! 
együtt szabad kézből 8000 írtért eladó, 
jövedelmez tisztán 650 frtot évenkint. 

(214.) 

lulm Károly és Társa 
JBéos lbon . 

Tiztdlettel ajánljuk saját gyártmányú 
!jaezél irótollakat és tolltartókat­

ismert jó minőség, leggazdagabb választék 
IIminden czélra és minden áron, folyton uj fajtá­

val bővítve! K a p h a t ó m i n d e n í róeszköz 
j jke reskedéné i . . (47.) 4—12 . 

A N E W - Y O R K 
ÉLETBIZTOSÍTÓ-TÁRSASÁG. 

Alapíttatott 1845 ben § tisztán kölcsönös­
ségen alapul. 

1886, január t - é a az aktívák 2á6 millió frankra 
raglak. — Felosztható nyeremény többlet 36 millió 
611,632 frank, 

A tőke letétek jövedelme l ? 1 ^ millió frank, a mi 
az aktívák 51/2°/0', és a tartalék {p/g^-át teszi. 

Fennállása óta, 1886 j a n u á r l - ig a tár­
saság kiözeteti : 

Esedékes biztosifásokért . . 233 .687,453 frkot. 
Nyereményekért és vissz válrásokért22j8.0ö85ö72 w 

Az aktívák többlete a passivák felett 
1885-ben 14 millió frankkal szaporodott. Az 
1885-ben újonnan felveti biztosítások 355 
millió frankra emelkednek. 

A társaság Európa fővárosaiban, épugy mini Ázsiá­
ban, Afrikában. Amerikában fiókokat állított fel. Mi­
után tisztán kölcsönösségen alapul és miután nincse­
nek részvényesei,a tőfee é s n y í r e m é n ) a Biz­
t o s í t o t t a k k i z á r ó l a g o s t u l a j d o n a m a r a d . 
IleferencziáM Magyarországon i 

A m a g y a r á l t a l á n o s l i i t e l b a n k . 
M a g y a r k e r e s k e d e l m i b a n k . 
- t l agya r p é n z v á l t é s l e s z á m í t o l ó b a n k . 
S t r a s s e r é s f4.8«ig- B u d a p e s t e n . 
I?eu.tseli Ig -nácz é s fia* 

Közelebbi felvilágosításokat ad 

a „ N E W - Y O R K " é le tb iz tos í tó - tá r saság 
d e b r e c z e n i fö t igynöke 

jLöwenberg Oebreozenben] 
' (35.) 4—12 

iami 

RLöwenbergJ.D 
&XZ2X2XXXXXXZXXXX3C 

*m<^*m***+*****+m¥*m*m*mm* 
ffT s z á m . 

az „ I S T V Á N * g ő z m a l o m 
k é s z í t m é n y e i r ő l 

s a j á t r a k t á r á b a n . 

Á r a k a u s z t r i a i é r t é k b e n 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Mmgyem tesákikal. 100 kilő 
!. Asztali dara nagy szemű 17 80 

szinte . 16 80 
Királyliszt . , . . . 17.20 
Lángüszt . . . . , . 16 80 
Montliszt .' . . . , . • . ' 16 20 
Zsemlyeliszt különös .• . . 15 60 

Fehér kenyérliszt l-ső rendű. 14.80 
szinte 2-sod „ 14.20 

Közép kényérliszt l-ső rendű 13 80 
• .. * > „ 13.20 
Barna keayérliszt l-ső » 12 — 

2-od , 9.40 
Lábliszt 7,60 
Veres liszt . _ - , _ 

11. Finom korpa zsákkal 4 40 
B * » zsáknélkül —.— 

12. Durvakorpa zsákkal 4 . ~ 
s „ „ zsáknélkül 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 9.40 
ugyanaz „ „ nélkdi 

Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 
zacskóval együtt 60 krral drágább. 

Debreczen. 1886 Szeptember 30. 
A zsákok sulytartalma, — teíjsnly tiszta-

suiynak véve. 
A. B. O. 0—8Vá számig 25 és 85 kilo. 

|M H0 11. 12. . . . . . 50 „ — B 
M Sima liszt . . . . . 75 :„ — s 

I üiden tyúkszem, Jjörkeményedés és szemölcs 
legrövidebb idö alatt biztosan és fájdalom nél» 
Kül el távoii í tat ik a poseiii vörös gyógyszertár 
h í rneves , egyedül valódi Radlaaer - fé le tyafe-
szeirt-szere egyszerű beecsetelése által. 

Egy dofcoz üvegg - ^ ' esettel 50 Str. 
CnídeneMEiIaÜlentHR^f. ueMídaillea 

DebreczeübeD, Dr. Rotscbnek V. Emil 
gyógyszertárában, Czegléd-utcza Fried-ház. 

(51) 4—26. 

S i n~ PSERHOFER J.-féle £ST 
„gold. Reichsapfel" .. XJÜLrDUCll. 

"fTA-̂ f-ícífTfit A laKrlönGnlr e z e i ö u egyetemes labdacsok neve alatt; ez utóbbi nevet telje; 
V ü l b l b ^ b l L U I d i U t l d í U s U í k j o g f f B | m e g érdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség 

méhben e labdacsok Gsodás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna A legmakacsabb esetekben, 
melyekben miudea egyéb szer sikereflenfil alkalmazlatoít, ezen labdacsok számtalanszür s a legrövidebb idői 
alatt teljes gyógyulást eredményeztek 1 doboz 15 labdaescsal 2 1 kr. 1 tekercs 6 dobozzal 1 frt 5 kr 

bérmentetlen ntánvétoél 1 frt 10 kr. (E g y t e k e r c s n é l k e v e s e b b n e m k ü l d e t i k s z é t ) . 
Számialan leyéi érkezett}nieiyek iróihálát mondanak, a labdaesokér^melyeknek a legkülönbfélébb és legsulyo 
sabb betegségekben egészségűk helyreállítását köszöniií. A ki csak egyszer kísérletet tett velük, tovább ajánlja 

A s z á m t a l a n k ö s z ö n ő i r a t o k k ö z ü l i d e m e l l é k e l v e k ö z l ü n k n é h á n y a t s 
L^oneangj ÍS83. Májns hó 15 

Tekintetes ar!A?. ön piláféi valóban csudát müvei­
nek, azok nem olyanok, mint sok felmagasztalt szer ; 
hanem valóban csaknem mindenről segítenek. 

A húsvétkor küldött pilulákat nagyobb részt elosz 
lógattam barátaim és ismeröst-im közt és mindnyáján 
segített, még magas kora egyének is különböző b: 
j'jkkal, ha teljes egészségőket nem is nyerték vissza, 
de tetemes javulást tapasztaltak és a piínlékat tovább 
akarják használni. -Ennélfogva kérem nekem még öt 
tekercsel küldeni, tőlem és mindnyájunktól, kik sze­
rencsések volfuiik az ön piluláitól egészségünket 
vissza nyerni, Fogadja köszönetünket. 

Dewttingrer M á r t o n , 
B-'ga, Sz.-György, 1882. Febr. i 6 . 

Tisztelt aram! Nem tudom eléggé legbensőbb kö-
szöiK-tem nyilvánítását kifejezni pilaláiért, mert nőm, 
ki évek óta beteg, Isten után az ön v é r t i s z t í t ó 
i a p d a c s a i ű a k köszönheti felgyógyulását, mert 
mindamellett hogy még most is használja azokat, egész 
F a g y - b a l z s a m , P s e r b o f e r J.-tóI, évek óta leg­

biztosabb szernek van elismerve, mindennemű fagy 
bajok és idült sebek stb. ellen, i tégely 40 kr: 

I É l e t - e s s e n c z i a ( p r á g a i c s e p p e k , s v é d c s e p ­
p e k , ) megromlofí gyomor, rósz emésztés, minden­
nemű alit-sti bajok ellen kitűnő báziszer. Egy 
üvegese 20 kr. 

[ Spi tZWeger ic l l -SZÖrp egy általánosan ismert há-
zis2er, katsras, rekedtség és görcsös köhögés elk-n 
i palaczk 50 kr. 

| Tannochinin-Iiajkenőcs, P s e r h o f e r J.-tói, 
évek óta orvosok és loikosok áítai valamennyi baj­
növesztő szer között a legjobbnak üsmerve. Egy 
csinosan kiállított nagyszelencze 2 frt 

sége már annyira helyreállíttatott, hogy fiatal üdeség-
gel végezheti teendőit. Ezen köszönetemet kérem a 
szenvedők javára felhasználni és kérem egyidejűig 
nekem ismét két tekercs pilnlát és két darab chinai 
szappant küldeni. Megkülönböztetett tisztelettel va 
gyök alázatos szolgája Itíovák A l a j o s , főkertész. 

Tekintetes urlAzon meggyőződésben, hogy az ön 
összes orvosságai egyenlő jóságuak mint p. o. az ön 
h i res fagybalzsama, mely családomban többek 
fagydaganatának gyorsan véget vetett, elhatároztam 
magamat, — daczára bizalmatlanságomnak minden 
egyetemes szer ellen — az ön vértisztitó piruláihoz 
u% nini, hogy azon kis golyók segítségével hámorrhoid 
bajomat bombázzam. Nem átallom önnek megvallani, 
hogy az én régi betegségem négy heti használat ntán 
eltávolíttatott és ezen pilulákat ismerőseim körében a 
legmelegebben ajánlóm; az ellen sincs semmi kifogá­
som, ha ezen sorokat, — nevem kihagyásával — 
nyilvánosságra hozza. Tisztelettel 

Bécs, 1881. Febr. 20. C . v. T . 

Amerikai köszvény-kenöes, gyorsan és bizto­
san ható kétségtelenül legjobb szer minden kösz- j 
vény és csnzos baj, nevezetesen háígerinezbaj, tag-
sznggatás, görcs, ideges fogfájás, fejfájás, fülszag­
gatás sfb. ellen i frt 20 krajezár. 

Egyetemes-tapasz S t e u d e 1 t a n á r t ó I, ütő • 
dések, szúrási sebek, mindennemű keléseknél, még 1 
régi időszerű megújult lábdaganatoknál i s , sebek f 
és mell-gyuladásoknál és hasonló bajoknál a leg­
jobban alkalmazható Egy tégely 50 kr. 

E g y e t e m e s tiSZtitÓ-SÓ, B u l l r i c h A.W.-tól. Ki- I 
tünö háziszer megzavart emésztés minden következ­
ményei, u. m. fejfájás szédülés, gyomorgörcs, gyo- I 
morbaj, aranyér, dns; nlás sth.elien 1 csomag árai frt 

^ t T " M i n d e n n e m ű . M o m ö o o a t k i l m s o r v o s s á g o k m i n d i g - k é s z l e t b e n v a n n a k . 
Ezekea kivül még az összes ausztriai újságokban hirdetett kül- és belföldi pharmacentikus külön­

legességek vannak készletben, 
I C h i n a i p i p e r e - s z a p p a n 1 darab 70 ^T. . F ^ r e n c z p á l i n k a effy palacek 60 kr. 

P o r l á l í i z z a i l á s e l l e n egy doboz 50 kr. 
j Váits p e c t o r a l e t í eo rg -e s tö l egyike a legjobb 

és legkellemesebb szereknek, elnyálkásodás, köhö­
gés és rekedtség ellen. 1 doboz 50 kr 

S c l i a i u n a n n - f é l e í jyoniors© egy doboz 7 5 kr. 
F i l o l á k k u t y á k n a k <*gy doboz 30 kr. 
f o u r i s t a - i a p a s z egy tekercs 60 kr. 

Franczia különlegességek : 

MindenneiBü magár- és kereskedelmi ügyietekben a levelezés bel-'és külföldre franczia, angol, 
olasz, torok, román s orosz nyeteen eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágositást ad s egy ily közleményt 25 k* | 
előleges lefizetés mellet t felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H.irodája; főtér Hajdu-ház, 
P i a o z - é s C s a p ó - u t c z a g z e g l s t e n , a ! ? B i k a " s z á l l o d á v a l s z e m b e n . 

A l p e s i - n ü v é n y i i ö n e i i r ö e r n n a r d t W . O - t ó l | p e p s i n L b o r C k a s s a i o g t ó l 1 palaczk 2 frt 25 kr. 
i paisczk 2 frt 80 kr, % paisczk 1 frt 40 kr. { y . ^ , , ^ ^ _ m t r i r t < M . _ » s s - i a „ i a e M r i t ő í egy f 

| é z e m e s s e n c z í a í » r t K n a i e r g l i a a s e n t ö l sSí\ palaczk S frt. 
palaczk 2 frt 50 kr, 1f2 palaczk 1 frt 50 kr. T l i i n a n o r (Vasas) i palaczk 2 frt 50 kr. 

R ö s z v é n y s z e r (Gichífluíd) M w í x d á í ó l egy pa- J ^ a i i l i n i a p o r iFonr ja ier tőI i dobos 2 frt 50 kr, 
Ificzk 1 frt ' í VQ doboz 1 frt 50 kr. ( 5 2 6 ) 1 1 — 1 2 . 

Mb. stb. és minden a raktáron nem Ievö czikkek kívánatra gyorsan és pontosan megszereztetnek. 
f*- Fostávali küldetés 5 frtnyi összegen alul csakis az összeg postautalváay-

nyali beküdése után tör ténik, nagyobb összegeknél pedig utánvéttel . 
4 f ntehhi i-s-Iöi.Iesf sségek kaphatók Dt-brocjenbfn Dr. R o t h s c h n e k V . E . gyógyszertáréban. 
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DEBRECZEN-NAgyVÁB&Di ÉRTESÍTŐ. 

I aranyozásra, eiüstözésre, kép- és tükör-
/ t F 3 l H f r á m á b ' í a ' érez, üveg, porczelláu, bör, 

J papir és mindenféle tárgyak kijavítására. 
ÓS Alkalmazás mindenkire nézve igen egy-
„ j szerű. 

A 7 1 i t f l * ö v e S ára ecsettel 1 frt 6 üveg 5 frt. 
V Í i i l O i J 13 üveg 9 frt. 
fAkílflolf ^' Veith jun. in Brünn (Máhren.) 
lUljíltlBl (90.) 1—15. 

Előnyös bevásárlás folytán 
többféle 

s z ő n y e g e k 
rendkívüli olcsó áron 

I t a p h a t ó l s . 

Kunz József és Társa czépél 
kistemplom bazár. 

(37) 5—10. 

szétküldi készpénz beküldése vagy 
u tánvé te l le l : 

" D « - í i ^ ^ 4 3.20 mtr hosszú elég egy öltönyre 3f.75k. 

. tsrunnig.go „ „ „ „ „ jobb 4 „ 20 „ 
2.20 „ „ „ „ » finom 5 » — " f 

.3 .20 „ „ „ „ „legfin.8, ,—9 
"2.10 „ „ egy überziehene 

minden színben . . . 
Minták megtekinésre iogyen ; 

| gon felszerelt mintakönyvek a 
Aj/ mester uraknak bérmentlenül. A 
íjjj^ tek megrendelésénél ajánltatik a 

választását nekem átengedni. 
Nem tetszők becseréltetnek. 

I^rlndLi*. B r u n n e r , 
( 8 9 ) 1 — 10. Brünn, Fröhlichergasse 3. X, 

6 frt. 
gazda­
szabó 
szöve-
minták 

Uj!„Mikado"Uj! 
A legfinomabb, a legkedveltebb, eddig fe­

lülmúlhatatlan Parfümé. - Főraktára helyben! 
SZEPESSY ANTAL urnái a városháza alatt.] 

(67.) 3-5. 

A legjobb vértísztitó és vérjavitó szer 

Jodkali-Syrup 
Kovács Sándor nagy-becskereki gyógy 

szerésztől. 
Különösen ajánlható sypnilitüuis bántalmak-1 

n 41 g e baj elhanyagolásából származott utóbajoknál. | 
Továbbá a görvély(scrophel) oly eseteiben, midőn 
mirigy daganatok, régi beszűrődött fekélyek van­
nak jelen. 

Meghecsülhetlen szer '. köszvény, köszvényes 
fejszaggatás, csúzos bántalmak, idegbántalmak, 
bőrkiütések, nehezen gyógyuló sebek, migraín, 

i astbma, epileptieus görcsök, elhájasodás, sárga­
ság, mébszenvi göresök, valamint máj- és lépdaga-

(natok ellen. 
Hatás elérésére legalább is 4—5 üveg Jodkal i -

Syrap bevevése szükséges. 
IDgy üveg ára 1 frt %0 Ur. 

Központi szétküldési r a k t á r : 

Kovács Sándorba J f - Jecskereken . 
DEBRECZEÍTBE1S főraktár : Dr . Rotschnek Emil 

gyógyszertárában. 
Raktárok a következő gyógyszertárakban :Bnda-

Pes t : Török József, Kriegner György, Moldoványi 
Saudor. Szeged: Baccsay Károly. Újvidék: Grossin-
ger C. Pancsova : Radda Frigyes. Székesfehérvár ; 

.Dieballa György. E s z é k : Pienes János. Temesvár : 
Jalmerk. Kassa : Korláth F. Zágráb : Irgalmasok. 

Győr: Petri Ottó. Pozsony : Heim Vendel. 
(57.) 2 - 1 2 . 

H í 

Tavaszi idényre, 
Legnagyobb választékban és legjutányosabb 

árak mellett: mindennemű 
kész olaj- és por-festékeket 

padozat- és hintó-lakkot, ecseteket 
jó minőségű és friss 

vetem^^ 
ugy mint fűsze r á r u k a t 

ajánl 

Ganofszky Lajos 
Czegléd-utezán5 

a „Kék Macskához." 

A. S I K E T S S G GYÓGYÍTÁSA ^ 
A Nicholson-féle szabadalmazott mesterséges dobhár tyák meg- oá 

gyógyitjá-k vagy kissebtiítik a siketséget, származott legyen az bármely okból. *-* 
mentve e 
letek légi — 
ügyvédektől, kiadóktól ós más kiváló egyéniségektől eredő elismerő iratoK, Mk -^ 
ezen. dobhár tyák segélyével meggyógyíttattak, s azokat melegen ajánlják, *̂  
Tessék Nichotson4.-H-hoz,68AUnter den Linden.Esrlin.liíTatkozássaíezenííirlapra.íardalfli- v_̂  

A legfinomabb angol i 
"' ananász jamaika rumot, theát, 

a n g o l és p o z s o n y i 

Érmelléki ó-hegyi boraimat 
a legtisztábban kezelve 

•üvegenként, ugysz in t én l iordó számra . 
1 literes üveg ~ üveg nélkül — frt 2 4 kr. 
1/ 12 
/2 » » T) 35 Ti •*•** 7) 

Hordó számra 100 liter 18 „ — „ 
Az üres üvegek 10—5 krér t vállaltatnak vissza. 

1 Ajánl 

% R i e M J ó z s e f Z e l m o s 
| (31.) 10—52 Bebreezenben. 

Brnmá kelméket 
elegáns 

tavasz i vagy n y á r i öltözetekre, 
3.10 métert kitevő szelvényekben mindegyik éppen egy 
férfi öltözetre elégséges, frt 4.80 igen finom 

Frt T.TS legfinomabb 
frt 20.ŐO iegfinomabbat 

v a l ó d i g y a p j ú s z ö v e t b ő l 
úgymint Cheriott, Kammgarn és felöltő-szövetek; — íj 

megküld bárkinek is posfa utánvét mellett : 
Fe in tuch- íabr iks -Mederlage 

S I E G E L - I M K O F 
Brünn. 

Nyila tkozat : A fentebbi czég szövetei snlárd 
és ixlésteljes kivitel, valamint kiváltképeni tartósság 
által tűnnek ki. Ezek elismert meghízható szil *rdsága 
és rendkívüli munkaképessége egyszersmind az iránt 
is kezességet nyújt, miszerint csakis a legjobb áru s 
pontosan a választott mititák szerint lesz szállítva. — 
Kívánatra fentebbi raktár min tákka l ingyen és bér­
mentve szolgál. (383.) 8—20. 

A LEGJOBB 

A YALÓBI 

LE HOUBLQN 
franczia gyártmány 

C a w l e y és H e n r y t ő l Parisban. 
Után&ásoUlol évatik! 

Ezen papir Dr. J. J. Pohi, Dr. H. Ludwig 
és Dr. E. Lippmaoü urak, mint a bécsi 
egyetem vegytan tanáraitól a legjobban 
ajáoltaiik éspedig : kitűnő minősége és 
tisztasága végett és rmnthogy abban 
semminemű, az egészségnek ártalmas 

anyag vegyitve nincsen. 

^. ^. v v v v v^r^i^^^^jrLj^j^j^^Ljr 
r a s a a a g g M & M ^ ^ 

m 

rí 

üj czég-, dm-, és czimerfestő 
Tisztelettel van szerencsém a n. é. közönségg-1 t uda tn i ; miszerint az eddig 

H o r v á t h A n d r á s c /ég a la t t vezetett és tulajdonképen ál talam teljesített 

Czég-9 o^im-? é s o z i m e r f e s t é s ^ e t e t 
mai naptól kezdve önállólag folytatom, a mit azon megjegyzéssel hozok a n. é. közönség 
becses tudomására, hogy újólag bátor vagyok figyelmeztni miszerint eddig is kizárólag én 

teljesítettem a H o r v á t h A n d r á s czég a la t t vezetet t 

Fénykép utáni nagyobb rajz és olajfestést a leghűbb kivitellel, legjutányosabb 
árban teljesíthetem. 
Ajánlom magamat a n. é. közönségnek becses pártfogásába Tisztelettel 

Kühlmann Jáno§, 
czég-festő. 

(79.) 2 — 3 . Debreczen, csapé»utcz€& f. sas. 

H 

re»W!"!H!0!^!!»!!^^ 

Tekintetes ur! 
Alkalmat veszek magamnak, önnek a legmélyebb; 

köszönetet nyilvánítani. Evek hosszú során át szén-' 
védtem gyomorfájásban, mely igen erős émelygéssel 
és szédüléssel volt egybekötve. Hasztalan fordul'amj 
orvosi segélyhez. Végre az ön Dr. Rózsa-életbalzsa-; 
mához folyamodtam s ez oly csodás hatással működött j 
nálam, hogy csakhamar ismét teljesen egészséges let— í 
tem. 3 üveggel használtam fel s kérek 3 üveggel, 
küldeni, hogy bármely eshetőségre is kéznél legyen.i 

Hálás Tisztelője: 
Gillich János 

Szerb-Szent-Péter 347. sz. a. (Magyarország.) 

Gyors és biztos segély gyomorlbajok 
és annak következményei ellen. | 

A z e g é s z s é g f e n n t a r t á s a i 
egyes egyedül csak a jó emésztés fentartása és] 
előmozdításán alapszik, mert a jó egészségi 
és a testi és lelki épségnek ez az alaptétele.] 
Az emésztés szabályozása, a keiiö vérvegyitésj 
elérésére, a megromldtt és hibás véralkat-j 
részek eltávolításéra 3 legjobbnak bizonyult! 
háziszer a már évek óla ismeretes s közkedvelt; 

Dr. Rosa életbalzsama, 
mely a leghasznosabb s a leggyógybatssosabb gyógy­
füvekből a legnagyobb gonddal készítve, teljesen meg­
bízhatóan a legjobbnak bizonyult be mindennemű emész­
tési bántalmaknál,nevezetesen az étvágyhiány, a savanyu 
felböfögés, a puffadás, émelygés, has- és 
gyomorfájás, a gyomorgörcs, a gyomornak 
ételleli túlterhelése, az elnyákosodás, a 
vértoríódás, aranyéres bántalom, a nöi 
betegségek, bélbajok, a rásztkór és lépkór-
n á l ( e m é s z t é s i z a v a r o k következtében) ez az 
emésztési összes működésére éiénkitöieg hat, 
t i s z t a és e g é s z s é g e s V é r t hoz létre, s a beteg lest 
nek elöbbeni e r e j e és e g é s z s é g e ismét megadatik 
Ezen kitünö hatásánál fogva léhát ez máris a legjobb­
nak bizonyult sa legbiztosabb nép-és házi gyógy­
szerré vált s általános elterjedésnek örvend. 
1 palaczkkal 50 krMdnpla üveggel 1 forint. 
Több ezer elismerő s dicsérő irat van kitéve szives 
betekintés végeit. Bérmentes levélbeli 'meg­
keresésekre utánvétel mellett minden­

hová megküldetik. 
0 > " V a S I Minden kellemetlen félreértés kikerülése 
végett felkérem a t. vevőket, mindenütt határozottan 
csak Ihr. E o i a é l e t -ba lzsamát kérni 
F r a g n e r B , g y ó g y s s t e i * t á r á b ó ! P r á ­
g á b a n , mivel azt tapasztaltam, hogy némely heiy«*n, 
ha csak egyszerűen életbalzsamot kérnek, s nem te­
szik hozzá, hogy J > r . R o s a - f é l e é l e í b a l -
Z » a m o t , akármityen hatás nélküli keverék lesz adva. 
D r . R o s a v a l ó d i é l e t b a l z s a m a kapható a fő­
raktárban : F r a g l i e r S$* gyógyszertárában „zum 
schwarzen Adler" P r á g a , Eleinseíte, a Sporner 
gasse sarkán 205 sz. D e b r e c z e n s GÖMl X, és 
M o t l i s c l i n e k ISmil g-yög^ysz., B u d a p e s t e n s 
Tör i í l s J ó z s e f g y ó g y s x e r é s z n é l . 

l ? f l l f l í l l ' J S J Í I Í l l Alegkipróbáltabb ésszámos 
r U r ~ U u l £ l O t t i U » k i s é r l e t által mint legmeg­
bízhatóbb szerismeretes a.nehéz hallás meggy ógyítására, 

s a teljesen elvesztett hallás visszaszerzésére. 

E g y paiaczfelial 1 frt. (18) 6-20. 

Tévedések kikerülése végett 
k i j e l e n t e m , h o g y min­
d e n ü v e g , m e 1 y a z e r e ­
d e t i e l ő í r á s s z e r i n t 

k é s z ü l t 
Rosa-életbalzsamot 

tartalmazza, az egyik oldn-
lon : czégem és törvényesen 
bejegyzett védjegyem van 
(sas, a melívérten Dr. R. 
betűkkel) az üvegbe nyomv;i; 
a másik oldalon egy czimke 
íny ómat V8n s egy ércz-liü-

elylyel van elzárvs, melyen 
'hasonló képen a védjegy lát­
ható. Az üveg a használati 
[utasításba van csomagolva. 
A boríték egy kék karton 
fedél, melynek hosszú olda­

lára van irva : 
Dr. Rosa életbalzsama 

a „fekete sas"-hoz czim-
/.elt gyósytárból, Fragner B. 
Prága, 205—III. sz. a. ma­
gyar, német, franczia és 

cseh nyelveken ; a másik oldalon a védjegy van. 
Minden hacsak részben is eltéröleg kiállított 

üveg hamisítást tartalmaz. 
Ugyanitt kapható még: 

P r á g a i e g y e t e m e s h á z i - k e n ő c s 
biztos és kipróbált szer gyuladások sebek és dagana­

tok gyógyítására. 
Biztos sikerrel alkalmazható a nöi mell gyula-

dása, terjekedése és keményedésénél, a gyermek el­
választásánál, genyedésnél, vérdaganaloknál, geny-
fakadásoknál, és pokolvarnál; körömdaganatnál s 8Z 
ugynevezet körömméregnél, a kézen vagy lábon ;kemé-
nyedéseknél, duzzadásoknál, mirigydaganatoknál, s?.a-
loonadagnál, holttetemnél, köszvényes és csúzos daga­
natoknál-, időleges csukló-lobnál, a láb-, térd-, kéz- és 
csípőkben: ficzamodásoknál; a fekvéstöli kisebesedés-
nél; kipáilott láb- és tyúkszemre-, feltört kezek és 
sömörforma cserepesedésnél; rovar csípések által oko­
zott daganatoknál; rákos daganatoknál; feltört lábak­
nál a csonthártya gyuladásánál, stb, — Minden gyulla­
dás, daganat, kemónyedés, duzzadás a legrövidebb idő 
ahlt gyógyiltatik, a hol azonban már a genyképződés 
beállott, a daganat a legrövidebb idő alatt fájdalom nél­
kül fölsziva és meggyógyítva lesz. S 5 é s B5 
feros szelen^zéfebeii . 

Ö v á s I 
Hogy óvást teszek, annak az az oka, hogy min­

denkit figyelmessé tegyek, hogy a prágai egyetemes 
házi kenőcs eredeti minőségben c s a k i s nálí-m 
á l l í t t a t i k elő réztokban csomagolva, melyben a 
<^'t^^g^^'|iii|(|)iii'i>iff^ijipvédjegy van nyomva, fekete 

^ ^ ^ ^ ^ ^ J ^ ^ M ^ ^ y nyomással: prágai egyetemes 
f ^ ^ ^ g „házi kenőcs", Fragner B. 

" ^ ^ ^ ^ ^ F gyógytára a „fekete sashoz" 

alatt, német- és cseh nyelven. — Az adagok külön 
vörös használati utasításba va nak téve (9 nyelven 
nyomva) és kék kartonba borítva, melyen a „prágai egye­
temes házi kenőcs" stb. c-zim van német és cseh nyelven. 

Azért a t, ez. vevők, ha más csomagolást vesz­
nek észre az adagoknál, mint itt leírva van, utasítsák 
vissza, mint h a m i s í t o t t utánzást, _ _ _ 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 1 

i f 

tís2.aujíakí gyógyszerész, 
fehér, barna és feke'e, 7Ü év dia ismert, világhírű 

Közkedvelt^ magyar bajn§zpedröje. * 
1 Valódi csak ekkor, ha annak míndeo dobozán (skatulyáján) a Moyko név olvasható, 

gp^p" Nagy doboz 35 kicsiny 20 kr. * ^ g 
Postán csak két doboz rendelhető, szállítólevél és isomagoissert kfllöu 1 2 krajczár számíttatik. 

§§g§r" Viszonteladók ülő ° 0 -ban és 2 4 "agy, vagy 36 kis doboz vételénél mér bérmeutes 
megküldésben részesülnek. 

!í ÓVÁSI! 
ií Í 

A1) 
fi 
fi 

A t. közönség ámítására, lakhelyem „TiszaMJlak" nevének köpe- X í 
nyege aíaíl töhb rendbeli hamis bajuszpedrő készítmények áraltaínak, i (i 

Ezek nem ilinetl TisEaujlakról erednek, nem gyógyi>zerláramüak készítményei és C*^ 
rsctn is biraak, annak ama kősked véltté vált% a bajuszt fejlesztő ^X 
és ápoló kitűnő tulajdonaival, ? %'/ 

Ezen hamisítványok elkerülése végett, mindenki csak a Mo&ko gyógyszerész ) ^ 
késziime'oyét kérje és íogarija el, ennek minden doboza (skatulyája) fehér mezon zöld nyomattal e 1 (T 
következő czimkét bírjs; {Moyko Viktor gyógyszertára Y.mUjlakon. A g | 
kiizkedvelt magyar bajuszpedrő), melyen piros, belül a doboz fedelében pedig ? J 
kék színben, névaláírásom (Royko) tisztán olvasható. íek? 

EOYEO VIKTOR, gyógyszerész. 1 f 
A k ö z k e d v e l t m a g y a r b a j u s z p e d r ő kapható föoti egyedüli készítőnél ^'% 

T i s z a u j l a k o n , Továbbá : DEBRECZENBEN : Geréby Fülöp, Dr. Rothscbteck V. E. )<^ 
gyópysz., Göltl Nándor gyógysz., Szepessy Antal. Varga Lajos, Szabó Zsigmond, André \q 
Károly, Kondor Lajos, Ganovszfcy Lajos, Csonka Zsigmond, Weifiz Sándor és Deutsch és 4 Í 
Kuhn uraknál; NAGY-VÁRADON : KÍÍS Sámuel, Jauky Antal, Bartsch Aríbur, Bartos t f f 

*, Bódog, Steiuschreiber Sáodor és Siegler Antal fcdrász uraknál. (81.) 1—20. ^/(jS 

MEGHÍVÁS. 
A. d e b r e o z e n i 

„kölcsönös sególyző-egylet mint szövetkezet" 
1 8 8 7 . é v i M á r e z i u s h ő 1 3 - k á n d é l e l ő t t 1 0 ó r a k o r , 

a v á r o s h á z a n a g y t a n á c s - t e r m é b e n 

Ill-dik évi rendes közgyűlését 
tartja meg, melyre az egyesület tagjai tisztelettel meghivatnak. 

S i m o n ű y I m r e , 
kir. tanácsos polgármester elnök. 

A k ö z g y ű l é s t á r g y a i : 
1. Az igazgatósági jelentés a múlt év üzlet eredményéről. 
2. Az évi mérleg és számadások előterjesztése, 
3. A felügyelő bizottság jelentése s eimek alapján az igazgatóság és felügyelő bizott­

ság részére a felmentvény megadása. 
4. Az igazgatóság kiegészítése, u. m. 6 kilépő igazgatósági tag helyének betöltése 

és 6 igazgatósági póttag választása. 
5. Esetleges indítványok. 

J e g y z e t : Az évi mérleg és számadások kinyomatva, a közgyűlés előtt 8 
nappal az egylet helyiségében — piacz, „Ipar- és kereskedelmi-bank" épületében — 
minden törzsbelevő tag áital — mindennap átvehetők. — A szavazat érvényessé­
géhez a betéti könyvecske felmutatása szükséges. (87.) 1 — 1. 

HIRDETÉS. 
A „ B é c s i b i z t o s i t ó - t á r s a s á g " és a „ B é c s i é l e t s j á r a d é k 

b i z t o s i t ó - i n t é z e t " alólirott magyarországi fiók igazgatósága által hazánk egyes 
főbb városaiban már kötvény kiállítási joggal felruházott főügynökségek is felállitat­
ván, tudatjuk, miszerint főügynökül 

D e b r e c z e n b e n : S i m o n f f y S á m u e l k i r á l y i t anácsos u r a t , 
P o z s o n y b a n : Mihá ly i T. E. ipar- és kereskedelmi kamara elnök urat, 
Szegeden : Tó t h P á l u r a t , 
A r a d o n : Assae l A* Á b r a h á m u r a t j 
Misko lczon : T ö r ö k A l a d á r u r a t , 
S o p r o n b a n : A sop ron i épi tö- s f o ldh í t e l -bank r é s z v é n y - t á r s u l a t o t , 
T e m e s v á r o i t i R e d l t e s t v é r u r a k a t , 
JSagy-Beeskereken : H i r t e n s t e i n és R e i n e r u r a k a t 

nyertük meg, felkérjük a t. biztositó közönséget, hogy ugy tűz, jég és szállítmányi, 
valamint életbiztosítási ajánlataikkal társulatainkhoz, esetleg illetékes főügynöksé-
günkbez fordulni és minden kívánalomnak megfelelő társaságunkat bizalommal felke­
resni szíveskedjék. 

Fennt czimzett társulataink, míg egyrészt tekintélyes tőkéjeík által is már 
teljes biztosítékot képesek nyújtani az elfogadott koczkázatokért, másrészt előnyös 
díjtételei versenyképessé teszik minden eddig hazánkban működő biztositó társulattal 
szemben; mitöbb az életbiztosítási üzletágban oly előnyös combínaíiókat is vett fel 
díjtáblázataiba, melyek a biztosító közönség minden várakozásainak megfelelnek. 

Társulataink elvül tűzvén ki továbbá, hogy bekövetkező szerencsétlensé­
gek esetén a károk gyors, pontos és igazságos rendezésére lelkiismeretes gondot 
fog fordítani, reméljük, miszerint a t. biztositó közönség egész bizalommal fogja fel­
keresni ajánlataival társaságainkat mi pedig igyekezni fogunk az irányukban 
tanúsított bizalmát mindenkor teljes mértékben kiérdemelni. 

Ugyanez alkalommal felkérjük végül a k ö r - s k ö z s é g i j e g y z ő k e l 
n é p t a n í t ó k a t , i pa rosoka t , k e r e s k e d ő k e t , valamint a k i s e b b b i r t o k o s u r a k a t , 
kik helyben, vagy hazánk tekintélyesebb helyein s községeiben társulatunktól 
ügynökséget vállalni hajlandók, hogy ezek elnyerése czéJjából levéíileg hozzánk, 
esetleg fentebb irt főügynőkségünkhez fordulni szíveskedjenek. 

Tisza László Ágoston József 
igazsató. (509) 12 — 25. vezértííkár. 

Bg^5g3B^a356^B^BEf3gaf5E«a5S3Se^ESEÉ5SI 

UJ KOPOESOJJZLET. 
Van szerencsém ugy a helybeli, mint a vidéki gyászoló felek becses j/l 

tudomására hozni, miszerint helyben 

Czegléd-utcza 57. szám alatt 

ÚJ KOPORSÓ ÜZLETET 
n y i t o t t a m . 

A midőn a gyászoló felek szíves pártfogását kérem, kijelentem, hogy 
főiorekvésem oda ha tn i , hogy a legszilárdabb anyagból , a 
legújabb minták és izlés szerint a legjutányosabb áron s 
pontosan szolgálhassak a gyászoló közönségnek 

teljes tisztelettel i\Y 

SZABÓ ISTVÁN m 
asz ta los , 

Deb reczen , Czeg léd-u tcza , 57. s z á m a la t t . 

£ V an szerencsém a nagyérdemű közönség becses figyelmét felhívni, hogy 

1 vasáru üzletemben mindennemű 

fVASKERESKEDÉSHEZ 
'$ tartozó czikkek 
ps n a g y é s k i s m e n n y i s é g b e n , p o n t o s k i s z o l g á l á s é s m é r s é k e l t 
!§ á r a k f e l s z á m í t á s a m e l l e t t k a p h a t ó k . 
H É p i t k e z é s e k n é l bármely vasúti állomáshoz v a s g e r e n d á k (Tragerek), 
g r u d v a s a k és más egyéb v a s a l á s o k s z á l l í t á s á t e l v á l l a l o m . 
§ Tisztelettel 

ITBIBTKEZESI INTBZBTBSSIRKORAKTAR 
Kenyér-píacz-tér, a Tissa (Degenfeld) házban. 

Tisztelettel értesítjük a nagyérdemű közönséget, hogy a 
Varga-nteza 2247, sz. a, már 14 év óta fennálló 

TEMETKEZÉSI EÍTÉZETÜMET 
a mai kor kívánalmainak tnegfelelőleg felszerelve 

keiiyérpíacz-tér, Tisza (Degenfeld) házba 
helyeztük át s ugyanott egy 

S I R E Ő - R A K T Á R T 
rendeztünk be, rT35tÖ 

Temetkezési itttézetümk a legelőnyösebb feltételek mellett teljesiti 
ugy a legszerényebb, mint a legdíszesebb temetéseket s azon helyzetben van, hogy e 
tekintetben a közönség minden rendű igényeit kielégíteni képes. 

&irkő*ruktárunkban nagyválasztékbao találhatók : syenit9 fekete 
és szürke gránit3 vör&s9 fehér és kékes márvány síremlékek gyári áron. 

Sírkövek helyreállítása, sirkerités felállítása, valamint régi kövek felujitása 
és síriratok bevésése a legjutányosabb ár mellett eszközöltetik. 

Yidéki megrendelések pontosan teljesíttetnek és sirkő rajzok kívánatra posta­
fordultával megbüldetnek. 

A n. é. közönség eddigi nagybecsű pártfogását megköszönve, ajánljuk szolgála­
tainkat a jövőre is, biztosítván arról, bogy megelégedésüket jutányos árak és pontos 
kiszolgálás által kiérdemelni fő törekvésünk leend. — Levélbeni megkeresések Varga-utcza 
2277. szám alá czimezendők. — Debreczen, 1887. Február hó. 

(53.) 4 - 4 6 . DEBRECZENI ASZTALOS EGYLET. 

KONDOR L. czég 
P9\ legjutányosabb árakban ajánlja mindenféle f ű s z e r e i t é s n a e l l é l x . — 
P 4 á n x i t 3 u, m,: o z u k r o t , k é v é t , d é l i g y ü m ö l c s e k e t és újdonságait, p. u. 
i f c z i t r o m o t , n a r a n c s o t , k á r t i f i o l t , u g o r k á t , n j k o l o m p é r t , s a l á t á t , 
<ff'j h ó n a p o s r e t k e t stb.; mindenféle e r f u r t i fris v e t e m é n y - és v i r á g ­
i g m a g v a i t , ugyszinte a r a n k a m e n t e s f r a n c z i a , o l a s z , m a g y a r l u -
[ f c z e r n a és legjobbféle t e h é n r é p a meg a n g o l p e r j e m a g v a i t , ugyszinte 
| f kitűnő s á r g a - és g ö r ö g d i n n y e m a g v a i t is, — továbbá folyton kapható 
Y( f r i s i r ó s - v a j , n j l i p t a i t ű r ő , c s u r g a t o t t - és l é p e s - m é z , p i r o s 
1 1 f e h é r p e c s e n y e b o r o k a t , franczia p e z s g ő k e t igen jó izti s a v a n y í 
| ^ t o t t f ő s - és a p r ó - k á p o s z t á t , naponta frisen sült p é k k e n y é r t és s ü t e -
F i m e n y e i t . Tisztelettel 

Czegléd utcza Simooffy-ház. 

^=^Qs^^^fS>^r^^> ~Z±0=$f^r 



DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

TÓTH FERENCZ 
férfi-ruha és sziicsáruk raktára 

Debreczenben. 
Van szerencsém tudatni, miszerint üzletemben 

egyenruháza t i czikkekböl 
dúsan berendezett raktárt 

állítottam föl, s minden e szakmába vágó megrendelést a jó izlés és elöiratnak 
megfelelőleg teljesitendek. Előnyös összeköttetéseim folytán pedig versenyzek a 
főváros hasonnemü üzleteivel. 

A szolid kiszolgálást főkötelességémnek tekintve, maradtam 
tisztelettel 

TÓTH FERENCZ. 

Teljes felszerelések: 
minden fegyvernembeli tisztek, hadap-

ródok és egyéves önkéntesek, 
erdő-tisztek, 

v a s i i t i J*iv£rtoX:rL<>l5L<>Js, 
posta- és távirdatisztek részére. 

M a g y a r o r s z á g l e g M r e s e b b s l e g s z é n s a v d ú s a b b á s v á n y v ize , a 

mely savanyúvíz, borral vegyítve, a legkellemesebb üditő italt nyújtja; 
gyomor- és idegbajokban gyors és kitünö segélyt ág ; tüdő-, hörgbántal-
maknál, hugycsöhólyag hurutoknál és járványos betegségek alkalmával 

kitünö gyógyszert képez,— mindenkor megrendellietö 

MARSALKŐ KÁROLY 
munkácsi uradalmi ásványbérlönél N y í r e g y h á z á n ; s kapható jelesb 

gyógyszertárakban, füszerkereskedésekben és vendéglökben is. 

X X Kiadó* s 
X X Podmaniczky Geiza báró ö méltósága Piacz-

X Széchenyi-utcza 1760-dik szám alatti házában 
.g több rendbeli lakosztály mellék-helyiségekkel 
K együtt Május I-tői kiadó. 
X Értekezhetni Engeszer József házgondnokkal 
H Szent-Anna-uteza 2266. házszám alatt. Q 
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

Budapesten 

X 

IKWMÉr-wAJií"* 

WBORSIÍlii 

jeles és versenyképes 
sósborszeszeért 

érdem-éremmel többszö­
rösen kitüntettetett. 

® Ó ! 8 - B O R § i Z E S Z mint háziszer. 
Mi*. W I L X J A M L E E u t a s í t á s a s z e r i n t , 

Gyors hatása van rhevtma, c*ú&, szaggatás^ fog-* fej- és fit l fájdalmak, 
szemgyúiadás, rákfehély, bénulások &tb. stb. ellen; sőt fogtisxtitó szerül is igen 
ajánlható, a mennyiben a fogeelc féregét elősegíti, a foghúst eröshiti és a sxáj tisza, *8tagia»\ 
Hinti int nyer a szer elpárolgása után. 
Ára egy nagy üvegnek 80 Icr, kisebb üvegnek 4LO fef". — Használati utasítás minden üveghez mellékelielik| 

BárTárt Károly, sós-borszesz készítése és központi főraktárai 
Budapest, VI. ker. sugárút 80. sz. 

Ó v á s : Utánzások ellen mindeD pgyes üveg ezrirakéje a Budapesti kereskedelmi kamaránál 100/1875.! 
z, mint védjegy bekebeíeztelett 

Főraktár.: Csanak József kereskedésében Debreczenben. 

Legjobb minőségű 
EMMENTHALI, GROY, GORGONZOLA, 

HAGENBERGI, 
IMPERIAL és STRACHIHO SAJTOT; 

továbbá : ANGOLNÁT és valódi franczia 
SARDINXÁT, valamint a legbiztosabb forrá­
sokból beszerzett franczia, olasz és magyar 

LIOIIlIá-IMOf, 
vörösvirágü l ö J t i e r é t , 

valódi oberndorfi répamagót és angol perjét 
jutányos áron ajánl 

CSANAK JÓZSEF kémkedése. 

Parádi savanyuviz. 
Yan szerencsénk a t, közönséget értesíteni, miszerint J 

nagy forgalomnak örvendő s Kitűnő gyógyerejii 

7/ PÁRAM á S l T O 
főraktárát Debreczen és vidékére 1 

ez idén is 

CsmmmM JféaÉef. wwmmM 
adtuk át, kinél ezen viz minden időben fris töltésben, 

jutányos árakon kapható. 
A parádi égvényes-kénes savanyuyiz, gazdag szabad szénsav s kénkön-

lég tartalmánál és szilárd alkatrészeinél fogva : 
1. Kitünö gyógyszer ; idült tüdő , gyomor, bél- és hólyag-hurutban, 

lankadt idegműködésből származott emésztési zavarokban, aranyérben, máj- és 
lépdagoknál, esúz- és köszvényben. 

2. Országszerte ismert üdítő ital s mint ilyen különösen ajánlva van 
ott, hol az ivóviz rossz, vagy hol gerjes s járványos betegségek uralkodnak. 

Gyógyitalul: tisztán, vagy tejjel s juhsavóvai vegyit ve használtatik. 
Tisztelettel 

A parádi ásírányvM-források 
kezelő hivatala, 

FLEISCHER és TÁRSA 
gépgyára és vasöntődéje Kassán, eperjesi-ut 6. sz. 

Ajánljuk a t. gazdaközönségnek a tavaszi idényre szükséges gépeket, 
nevezetesen : s z i l á rdam s z e r k e s z t e t t k ö n n y ű 

S o r v é t ő é s ézőtvaveto g é p e k é t . 
E k é k e t é s b o r o s a k a t , 
H e n g e r e k e t , l ó k a p & k a t stb. Továbbá 
B a e k e r - é s m a g t á r r o s t á k a t , mely gyártmányainknak gépgyá­

runkban á l l a n d ó a n j e l e n t é k e n y k é é z l e t é t t a r a i a k , 
Bizományi raktárt tartunk 

SESZTINA LAJOS urnái Debreczenben. 
Szállítunk továbbá saját gyártmányú s legjobb szerkezetű szeszgyár­

os malomberendezéseket, gőzgépeket és gőzkazánokat, házi- és egyéb 
szivattyúkat stb. 
M F " C r y á r t m á n y a i n k k é p e s j e g y z é k é t b e c s e s k í v á n a t r a i n g y e n 

és b é r m e n t v e k ü l d j ü k . 

Debreczen, 1887, Nyomatott a Táros kö By^yomdájaban, — 305, szT 


